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Profile 概覽

Global Rankings
世界大學排名
QS World University Rankings
By Subject 2026: Life Sciences & Medicine
2026 年 QS 世界大學

「生命科學與醫學」學科排名

Times Higher Education World University Rankings 
By Subject 2026: Medical and Health
2026 年《泰晤士高等教育》世界大學

「醫學與健康」學科排名

2nd 28th
in Asia
亞洲

in the World
全球

3rd 18th
in Asia
亞洲

in the World
全球

329
Professoriate Staff
教授級人員

2,491
Postgraduate Students
研究生

3,551 
Honorary Academic Staff
名譽學術人員

3,968 
Undergraduate Students
本科生

The Faculty in 2025
醫學院2025年回顧 (as of December 2025)

Undergraduate Programmes (Full-time) and Student Numbers 
本科生課程（全日制）及學生人數

  Year 1   Year 2 Year 3 Year 4 Year 5 Year 6 Total

Bachelor of Medicine and Bachelor of Surgery^ 415 322 266 288 304 283 1,878

Bachelor of Nursing# 260 256 223 228 260 - 1,227

Bachelor of Chinese Medicine        35 27 28 23 23 21 157

Bachelor of Pharmacy 41 43 32 43 - - 159

Bachelor of Biomedical Sciences 94 48 48 70 - - 260

Bachelor of Science in Bioinformatics - 20 11 11 - - 42

Bachelor of Arts and Sciences in 
Global Health and Development

41 23 25 26 - - 115

Bachelor of Engineering in Biomedical Engineering* 104 - - - - - 104

Bachelor of Science in Nursing 26 - - - - - 26

^ 	incl. MBBS, MBBS(DMS) and MBBS(GET)
# 	incl. BNurs(FT) and BNurs(ALT)
* 	HKUMed administers the Bachelor of Engineering in Biomedical Engineering [BEng(BME)] programme for the 2025-26 cohort onwards, 
  	 whereas the Faculty of Engineering manages BEng(BME) students from previous cohorts.
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Postgraduate Education  
研究生課程

Research Output
研究成果

Research Grants 
研究資助 

Awarded to Faculty members

HK$278.6M in total

61 
RGC General Research Fund/ 
Early Career Scheme

projects
(HK$73.4M)

2
RGC Areas of Excellence/ Theme-based 
Research Scheme (Provisional)

projects
(HK$8.3M) (as Co-Investigator) 66 

Health and Medical Research Fund 
(Provisional) 

projects
(HK$74.3M)

6 
RGC Research Impact Fund/ 
Collaborative Research Fund

projects
(HK$37.6M) 18  

Innovation and Technology Fund

projects
(HK$27.4M)

39 
Others

projects
(HK$57.6M) (1 project as Co-Investigator)

Public Education 
公眾教育 

358
Public lectures/ 
symposia/ forums 
公開講座/ 座談會/ 論壇

365
Regular 
newspaper columns
報章定期專欄

437
Media interviews and 
press conferences 
媒體訪問及新聞發布會

6,856
Media coverage 
generated
傳媒報道總計

449
Health programmes on 
television and radio 
電視及電台醫療健康節目

The Faculty offered 13 taught postgraduate programmes in 2025/26.

The Faculty admitted 285 Research Postgraduate (RPg) students in 2025/26. A total of 20 of new PhD students 
have been awarded Hong Kong PhD Fellowships by the Research Grants Council (RGC) and 12 have been awarded 

the HKU Presidential PhD Scholarship.

1 PhD student has been awarded the newly established Fung Wong Fung Ting and Esther F.Y. Fung Doctoral Entrance 
Scholarship for Medical Research Excellence, and 27 students have been awarded the HKUMed Doctoral Entrance 
Scholarship for Medical Research Excellence.

The Faculty’s refereed research output saw 1,919.8 items produced in 2024/2025, accounting for 31.6% of 
the University’s total of 6,069.1 refereed items.

In 2024 and 2025, 161 important publications of impact factors over 35 were published in Nature Reviews 
Microbiology, Nature Reviews Molecular Cell Biology, Kidney International Supplements, Lancet, New England 
Journal Of Medicine (NEJM), World Psychiatry, Annals Of Oncology, Nature Reviews Disease Primers, Journal 
Of The American Medical Association (JAMA), Signal Transduction And Targeted Therapy, Nature Reviews 
Gastroenterology & Hepatology, Nature Medicine, Nature, Science, Lancet Neurology, Cancer Cell, Nature 
Reviews Cardiology, Journal Of Clinical Oncology, British Medical Journal (BMJ), Cell, Nature Reviews 
Endocrinology, Progress In Materials Science, Chemical Society Reviews, Lancet Gastroenterology & 
Hepatology, Lancet Oncology, and Nature Nanotechnology.

According to Clarivate Analytics, our researchers have published 537 Highly Cited Papers, and 27 staff members 
are listed as Highly Cited Researchers. As of July 2025, among 232 HKU staff on the list of Top 1% scholar, 
89 of them are from HKUMed, making up 38.4% of the Top 1% scholar in HKU.
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‘Science knows no country, because 
knowledge belongs to humanity’ 
is a statement widely attributed to French scientist Louis Pasteur. 
This inspiring vision has long underpinned the work at HKUMed, 
which recently took a significant step further by launching the 
Strategic Institutional Partnership Scheme (SIPS). Through 
deeper collaboration with international partners, we are creating 
new opportunities for learning and research that will amplify our 
impact in addressing complex health challenges.

New Strategic Institutional 
Partnership Scheme 
SIPS will strengthen HKUMed’s strategic collaborations 
with leading institutions in the field of medicine and 
healthcare, to provide a framework for continuous, long-
term engagement that benefits our students and faculty. 
Among the initiatives are joint Doctor of Philosophy (PhD) 
and PhD placement programmes; exchange fellowships 
and joint fellowships for postdoctoral fellows and 
research assistant professors; bi-directional short-term 
research visits; joint research projects; and joint physical 
symposia. These are being supported by HKUMed in 
tangible form, through the allocation and consolidation of 
funding and grants.

These partnerships will 
strengthen HKUMed’s 
reputation and promote 
a research culture 
rooted in collaboration 
and shared knowledge 
to serve humanity.

Professor Chak-sing Lau

Professor Chak-sing Lau, Vice-President & Pro-Vice-
Chancellor (Health) and Dean of Medicine, emphasises the 
importance of global partnerships for HKUMed’s future 
success and medical advancements. ‘To inspire humanity 
and for us to continue to excel, we must work with top-tier 
institutions. We do not encourage our researchers to work 
in silos. Instead, we want to see our scholars and students 
engaging with top universities worldwide, learn from each 
other, share knowledge, and drive innovation.’

5



Strengthening Strategic Partnerships to 
Advance Medical Education and Research
While HKUMed has established many successful 
collaborations with global partners over the years, 
SIPS is an exciting opportunity to take these partnerships 
to the next level. Professor Ivan Hung Fan-ngai, 
Associate Dean (Partnership & Engagement), has been 
leading the formalisation of these commitments into a 
structured framework.

‘International exposure is very important for our young 
researchers and students, not just for learning new or novel 
techniques, but also for establishing connections that will 
create a global network that can last for years,’ he said.

The initial phase of SIPS involves five institutions that 
have been carefully selected as strategic partners— 
the University of Cambridge, King’s College London 
(KCL), the University of Toronto, Harvard University and 
Tsinghua University. Professor Hung describes them as 
‘Premier League’ partners—highly ranked institutions 
that collaborate with HKUMed in research, teaching, and 
learning, and that share a vision similar to HKUMed: 
to be global leaders, nurture outstanding talent, and 
contribute to better health worldwide. We will continue to 
add strategic partners to the ‘Premier League’.

Expanding Research Collaboration and 
Talent Development 
To upscale these partnerships, HKUMed has been signing 
Memorandums of Understanding (MoUs) and making 
other arrangements to support their growth. For instance, 
while a number of top universities allow HKUMed students 
to undertake their Enrichment Year on their campuses 
and even pursue additional qualifications, the new 
partnerships go further. A recent MoU with Cambridge 
will admit top HKUMed students to its prestigious MPhil 
programme during their Enrichment Year. The plan is for 
these students to complete their MBBS at HKUMed, then 
return to Cambridge for their PhD. 

‘We hope to build up a pipeline of talents who are interested 
in research and subsequently become clinician scientists at 
HKUMed after completing their PhD,’ Professor Hung said. 
‘We aim to encourage as many qualified students to take this 
up as possible, fostering clinician scientists from early stages.’

Research collaboration is also a core focus, including the 
development of research talent. SIPS is facilitating more 
joint PhD placements, extending existing programmes 
like the joint PhD programme with KCL, and enabling joint 
fellowships for postdoctoral fellows and research assistant 
professors with key strategic partner institutions as 
previously stated. The element of support includes funding 
joint research projects, bi-directional short-term visits, joint 
onsite symposia, joint PhD programme, joint appointment 
or exchange for post-doctorate fellows and research 
assistant professors. We hope to expand this support to 
include senior principal investigators in the near future.

Cover Story 封面故事

International exposure 
is very important for 
our young researchers 
and students, not just 
for learning new or 
novel techniques, but 
also for establishing 
connections that will 
create a global network 
that can last for years.
Professor Ivan Hung Fan-ngai
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‘Our commitment to cross-institutional engagement 
will spark new ideas and innovations and lead to better 
outcomes,’ said Professor Eric Tse Wai-choi, Associate 
Dean (Research), who stressed the benefits of research 
collaboration. ‘This is not just about one plus one equals 
two. We believe that stronger connections with our 
partners will enhance our research efficiency and foster 
a synergistic relationship, enabling us to achieve even 
greater breakthroughs.’

‘Our joint placements and fellowships will concentrate in 
five strategic research areas where HKUMed is especially 
strong and has potential to excel: artificial intelligence, 
data science and bioinformatics; cancer; infectious 
diseases, immunology and inflammation; neuroscience; 
and regenerative medicine,’ added Professor Tse. An 
example is the new HKUMed Cambridge/ University of 
Toronto/ King’s College London Scholar in Neuroscience/ 
Oncology, which provides funding for outstanding PhD 
candidates and early-career academics to undertake 
overseas research or training attachments, covering travel 
and living expenses, lab fees, and temporary coverage of 
their duties during their absence.

Fostering International Engagement and 
Learning Opportunities
SIPS-supported engagements will also happen at the 
institutional level, including joint research projects 
and symposia.

‘Different institutions have unique strengths, so we need 
multiple partners in research,’ Professor Hung said. 
‘We need these partners for clinical trials, translational 
research, and basic science research. For example, 
developing a vaccine platform in Hong Kong may require 
technologies from the UK, Chinese Mainland, or the US. 
We would also need to conduct multi-centre trials to 
demonstrate the effectiveness of new vaccines.’

Some research collaboration areas already identified 
include liver cancer and breast cancer with Cambridge, 
critical care medicine and cancer with KCL, and paediatrics 
with the University of Toronto. Discussions are also 
underway with other potential partners in Europe and Japan.

SIPS is also building on HKUMed’s ongoing outreach efforts 
with other institutions. Over the last three years alone, the 
Faculty has been visited by members of more than 50 
institutes and conducted its own high-level visits to the UK, 
US, Australia and Canada. It also has long collaborated with 
fellow members of the China Consortium of Elite Teaching 
Hospitals (C10), and Tsinghua University. 

Dozens of partners also welcome third-year MBBS 
students as part of HKUMed’s Enrichment Year 
programme, including top universities such as Oxford, 
Harvard and Columbia where selected HKUMed 
students have been accepted for higher degrees, and 
now Cambridge where they have a formal path to enter 
its MPhil programme.

‘Our students’ early entry into these programmes reflects 
the high-quality training they receive here at HKUMed. It is 
a recognition of not only our students’ capabilities, but also 
the Faculty’s education excellence,’ Professor Hung said. 

Building a Global Reputation for 
Science and Humanity
In summary, Dean Lau emphasises that these initiatives 
will benefit HKUMed, Hong Kong and global science. 
‘Through international collaborations, scholars around the 
world will better know the strengths and capabilities of 
HKUMed. We can work together to address the complex 
needs of science, as no single institution possesses all the 
expertise needed for cutting-edge research and lasting 
impacts. These partnerships will strengthen HKUMed’s 
reputation and promote a research culture rooted in 
collaboration and shared knowledge to serve humanity.’

Our commitment 
to cross-institutional 
engagement will 
spark new ideas 
and innovations 
and lead to 
better outcomes.
Professor Eric Tse Wai-choi
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連繫全球  
共建健康未來
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全新「策略性夥伴合作計劃」
SIPS將加強醫學院與全球頂尖醫學及醫療機構的協作，為持續和長期的交流合作建立
框架，讓師生共同受惠。協作項目包括：聯合哲學博士學位及博士研究生計劃；為博士
後 研 究 員和 助 理 教 授（ 研 究 ）而 設 的 交 流 獎 學 金 及 聯 合 獎 學 金；雙 向 短 期 研 究 訪 問
計劃；聯合研究項目；以及聯辦研討會。醫學院將透過撥款及整合資源支持不同項目。

副校長（健 康）兼醫學院院長劉澤星教授強調，環球 夥伴關係對醫學院的未 來 及醫學
進步至關重要：「我們為人類福祉而持續追求卓越，致力與頂尖院校及機構合作，讓學者
和學生透過協作而互相學習、分享知識，共同推動創新。」

「科學無分國界，
    因為知識屬於全人類。」

這名句普遍被認為出自法國科學家路易·巴斯德（Louis Pasteur），

其啟發人心的願景亦一直是港大醫學院的核心理念。

醫學院最近進一步推出「策略性夥伴合作計劃」

（Strategic Institutional Partnership Scheme, SIPS），

透過與環球夥伴深化協作，為教研工作創造新機遇，

從而提升學院的影響力，

以應對醫療衞生領域的種種挑戰。

這些夥伴關係將
有助建立醫學院的
聲譽，並促進植根於
協作與知識共享的
研究文化，從而
為人類作出貢獻。
劉澤星教授
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強化夥伴關係  推動醫學教研
多年來，醫學院與環球夥伴合作無間，成效斐然，而推出SIPS
更進一步提升合作的層次。此計劃由副院長（夥伴拓展及協作）
孔繁毅教授負責統籌，將夥伴合作項目納入系統化的框架。

孔教授稱：「對年輕研究人員和學生來說，汲取海外經驗尤為
重 要，不僅 是為了學習新技 術，更 是 建 立 人 脈 網 絡 的契 機，
對日後發展大有裨益。」

SIPS首階段 包括與五 所 特別挑 選的策略夥伴院校合作——
劍橋大學、倫敦國王學院、多倫多大學、哈佛大學及清華大學。
孔 教 授 形 容 這 些 享負 盛 名、排 名 極 高 的 夥 伴 學 府，有 著 與
醫 學 院 相 近 的 教 研 理 念，就 是引領全 球、培育傑出人才，為
人類健康作出貢獻。我們將繼續增加策略夥伴院校。

擴展研究協作  致力培育人才
近 期 醫 學 院 陸 續 與 夥 伴 簽 署 諒 解 備 忘 錄 及 作出其他 安 排，
深化合作關係。雖然不少頂 尖 大學已 為醫學院學生 於「增潤
學年」提供交流甚至修讀額外學術資格的機會，但在新的夥伴
計劃下將會更進一步合作。例如最近與劍橋大學簽署的諒解
備忘錄，容許醫學院的卓越學生於「增潤學年」在該校攻讀其
著名的哲學碩士課程，此計劃讓 這些學生修畢醫學院的內外
全科醫學士課程後，返回劍橋攻讀哲學博士課程。

孔教授說：「我們希望培育對研究感興趣的學生，待他們完成
博士學位課程後加入醫學院成為臨床科學家。我們希望鼓 勵
更 多 符 合 資 格 的 學 生 加 入 此 行 列，從 學習初 期 就 開 始 培 育
他們成為臨床科學家。」

研 究 合 作 也 是 核 心 重 點 之一，當 中 包 括 研 究 人 才 的 培 育。
SIPS致力增加更多聯合博士研究生名額，擴展現有合作項目，
例如與倫敦國王學院的聯合博士課程，跟上述策略夥伴院校
共同設立培育博士後研究員和助理教授（研究）的聯合獎學金。
資 助 的 項 目包 括 聯 合 研 究 項 目、雙 向 短 期 訪 問、聯 辦 實 體
研 討 會、聯合哲學博士課程、博士後研究員及助理教授（研究）
的聯合招聘或交流。我們希望不久將來可將資助擴展至包括
資深首席研究員。

對年輕研究人員和
學生來說，汲取海外經驗
尤為重要，不僅是為了
學習新技術，更是建立
人脈網絡的契機，
對日後發展大有裨益。
孔繁毅教授

10



副院長（研究）謝偉財教授強調研究合作的禆益：「我們致力
推動跨院校協作，激發創新思維，以成就豐碩的成果。這不僅
是 一加 一等於二。我 們深 信，與夥 伴建 立 更 緊密的聯繫有助
提升研究效率，產生協同效應，從而實現更大的突破。」

謝教授補充：「聯合博士研究生安排和獎學金將集中在醫學院
的五個具備優勢和卓越潛力的研究領域：人工智能、數據科學
與生物訊息學；癌症；傳染病、免疫學與炎症；神經科學；以及
再生 醫 學。」他 舉 例 說，全 新 的「港 大 醫 學 院 — 劍 橋 大 學 / 
多倫多大學/ 倫敦國王學院神經科學/ 腫瘤學學者計劃」，為
優 秀 的 博 士 研 究 生 及 青 年 學 者 提 供 資 助，在 海 外 進 行 研 究
項目或 培 訓 實習，涵 蓋 旅 費、生 活 開 支、實 驗 室 費 用及聘 請
人員暫時代替他們在港的職務。

促進國際參與  提升學習機會
此外，SIPS亦資助院校層面的交流活動，包括聯合研究項目
和研討會。

孔教授說：「不同院校各具優勢，所以我們在研究上需要不同
夥伴支援臨床試驗、轉化研究和基礎科學研究。例如，在本港
開發疫苗平台，可能需要來自英國、中國內地或美國的技術。
我們必須進行多中心試驗，以證明新疫苗的有效性。」

目前已確定的研究合作領域包括：與劍橋大學在肝癌和乳腺
癌 方面共同合 作；與倫敦 國王學 院 在深 切 治療 和癌 症 方面
攜手努力；以及與多倫多大學在兒科方面的研究合作。此外，
醫學院正與歐洲和日本的其他潛在夥伴進行洽談。

醫 學 院 亦正 推 進 與 其他 院 校 的 交 流。過 去三年，醫 學 院 已
接 待了逾50所院校的成員，並與英國、美國、澳洲和加拿大
進行高層訪問。此外，醫學院亦一直與中國精英教學醫院聯盟
的成員及清華大學合作。

許 多 夥 伴 院 校 也 歡 迎 醫 學 院 三 年 級 內 外 全 科 醫 學 士 學 生
在「增潤學年」期間修讀它們所提供的更高學位，當中包括
牛津大學、哈佛大學和哥倫比亞大學等頂尖學府；最近劍橋
大學更為醫學院學生提供特定途徑，入讀其哲學碩士課程。

孔 教授說：「我們的學生能夠提早修讀 這些更高學位，反映
他們在醫學院所接受的高質素培訓。這不僅是對學生能力的
肯定，亦是對醫學院卓越教育的認同。」

建立國際聲譽  推動科學與人本精神
劉澤星教授強調，上述各項舉措將惠及醫學院、香港及全球
科學發展：「透 過國際間的協作，世界各地的學者將更深入
了解 醫 學 院 的 優 勢 和實力。沒有任 何一所 院 校 能 具備 所有
專 業 知 識，可以 獨自進 行 尖 端 研 究 並 創 造 深 遠 影 響，因 此
攜 手 合 作 方 能 應 對 科 學 領 域 的 複 雜 議 題。這 些 夥 伴 關 係
將 有助建立醫學院的聲譽，並促進植根於協作與知識共享的
研究文化，從而為人類作出貢獻。」

我們致力推動
跨院校協作，
激發創新思維，
以成就
豐碩的成果。
謝偉財教授
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Cover Story 封面故事

North America 北美洲
•	Columbia University
•	Harvard University 
•	Johns Hopkins University
•	New York University
•	NIH National Institute of Allergy and Infectious Diseases
•	SickKids Hospital, Toronto
•	Stanford University
•	The University of British Columbia
•	University of California, Berkeley
•	University of California, Los Angeles
•	University of Toronto 
•	Yale University

Worldwide 全球
•	International Federation of Red Cross
•	Institut Pasteur
•	World Health Organization

Europe 歐洲
•	Erasmus Medical Centre
•	ETH Zürich
•	Francis Crick Institute
•	Imperial College London
•	Karolinska Institutet 
•	King’s College London 
•	London School of Hygiene and Tropical Medicine
•	Lund University
•	Maastricht University
•	Murray Edwards College, University of Cambridge
•	Queen Mary University of London
•	The University of Edinburgh
•	University College London
•	University of Bristol
•	University of Cambridge 
•	University of Dundee
•	University of Glasgow
•	University of Manchester
•	University of Nottingham
•	University of Oxford

Africa 非洲
•	University of Global Health Equity

Asia-Pacific (including Chinese Mainland)
亞太地區（包括中國內地）
•	Chinese Center for Disease Control and Prevention
•	Fudan University
•	Guangzhou Medical University
•	International Care Ministries
•	International School of Medicine, Zhejiang University
•	Kaohsiung Medical University
•	Korea University
•	National Cheng Kung University​
•	National University of Singapore
•	Nanjing University
•	Nanyang Technology University of Singapore
•	Peking Union Medical College & Hospital
•	Peking University 
•	Seoul National University College of Medicine​
•	Shanghai Jiao Tong University
•	Shantou University Medical College
•	Taipei Medical University
•	Tsinghua University 
•	Zhejiang University

Australia 澳洲
•	Doherty Institute
•	Monash University
•	University of Auckland
•	University of Melbourne
•	University of Sydney
•	Walter and Eliza Hall Institute of Medical Research

HKUMed’s Global Partners: Examples
港大醫學院全球合作夥伴例子

 Key strategic partners 主要策略夥伴     Collaboration partners 合作夥伴

King’s College London

倫敦國王學院
Harvard Medical School

哈佛醫學院
The Temerty Faculty of Medicine at the University of Toronto

多倫多大學特默蒂醫學院
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The School of Global Public Health of New York University

紐約大學全球公共衞生學院
The University of British Columbia

英屬哥倫比亞大學
Tsinghua Vanke School of Public Health

清華大學萬科公共衞生與健康學院
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Driving 
Medical 
Innovations 
through 
Global 
Collaboration 
全球協作
推動醫療創新

Cover Story 封面故事

Modern medicine creates a sea of data—from genetic 
codes to medical scans. Humans alone cannot process 
all this information to find hidden patterns. This is where 
artificial intelligence (AI) and data science come into 
play. They act as powerful tools to analyse complex 
biological information (bioinformatics), helping us predict 
disease outbreaks, diagnose conditions from scans more 
accurately, and discover new drug candidates faster. 
By collaborating with international partners, we can 
access larger and more varied datasets, train more robust 
algorithms, and develop more effective tools for faster 
diagnoses and more personalised healthcare decisions.

現代醫學產 生了海量的數 據，包括基因排序以 至醫學影像，
單 靠人類難以處理所有資訊以發掘隱藏的規律。這正是人工
智能（AI）與數據科學發揮作用之處。這些強大的工具可分析
複雜的生物訊息（生物訊息學），用於預測疾病的爆發、透過
掃描影像更準確地診斷病情，並加快研發新藥的過程。通過與
國際 夥伴合作，我們能夠獲取 更 廣且多樣的數據 集，建構更
精準的演算法，並開發更有效的工具，以實現更快速的診斷及
更個人化的醫療方案。

Artificial Intelligence/ 
Data Science/ Bioinformatics
人工智能 / 數據科學 / 生物訊息學1 
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Cancer is not one disease, but a general term for 
different types of cancer. Treating them effectively 
requires understanding how they start, grow, and resist 
treatment. Global collaboration allows us to compare data 
across continents, access the latest technologies, and 
understand why a treatment works 
for some patients but not others. 
The objective is to develop more 
precise and less invasive treatments, 
improve early detection methods, 
and ultimately save more lives by 
personalised therapies.

Cancer 
癌症2

Infectious Disease, 
Immunology & Inflammation
傳染病、免疫學與炎症

The recent pandemic taught us that viruses and bacteria 
do not respect borders. However, the threat is not just 
about new outbreaks; it also entails the rise of ‘superbugs’ 
resistant to antibiotics and chronic issues where the 
body’s immune system mistakenly attacks itself, causing 
inflammation. Through collaboration with strategic 
partners, we track how diseases evolve, understand why 
immune systems overreact or underreact, and develop 
new vaccines and anti-inflammatory drugs. 

3
For years, medicine has focused on 
the treatment of diseases. Regenerative 
medicine asks a different question: Can we help the body 
heal itself? Through stem cells and tissue engineering, we 
aim to repair or replace damaged cells, tissues, and organs. 
This field requires massive interdisciplinary expertise. 
We work with global leaders, combining our strengths in 
stem cell biology, advanced engineering and clinical trial 
experience. The aim is to translate lab discoveries into real-
world treatments, moving closer to a future where we can 
restore functions rather than just manage deterioration.

多年來，醫學 一直專注 於 治療 疾 病。再生醫學則 提出了另一
議 題：我們能否幫助身體自癒？透過幹細胞與組織工程，我們
致力於修復或替換受損的細胞、組 織及器官。這個領域包含
廣泛的跨學科專業知識。醫學院與全球頂尖機構合作，結合
我 們 在幹細胞生物學、先進工程技術及臨床試驗經驗方面的
優勢，目標是將實驗室的研發突破轉化為可應用的治療方法，
以期我們未來不僅可以延緩疾病惡化，而是能夠有效修復身體
功能。 

Regenerative 
Medicine
再生醫學5

Our brain is the command centre for how we think, feel, 
move, and remember. When things go wrong in the brain, 
the consequences can lead to conditions like stroke, 
Parkinson’s disease, or dementia, affecting not only 
the individuals but also their families. Additionally, this 
places a significant burden on our healthcare system. By 
collaborating with top neuroscience experts around the 
world, we aim to accelerate the discovery of treatments to 
protect our neurons, repair damage, and develop therapies 
that can slow or stop the progression of these life-altering 
diseases, ensuring healthier ageing for our community.

大腦是我們思考、感受、活動及記憶的指揮中心。一旦大腦功能
出現 異常，可能 導 致中風、柏 金 遜 症 或 失 智症 等 疾 病，不僅
影 響 患者本身，亦對其家 人 造 成 衝 擊。此 外，這 些疾 病也 為
醫療體系帶來沉重負擔。透過與全球頂尖神經科學專家合作，
我們致力加速研發能保護 神經元、修復損傷的治療方案，並
開發有效療法以減緩或阻止這些影響一生的疾病惡化，確保
大眾能夠更健康地邁向晚年。

Neuroscience
神經科學4

癌症並非單一疾病，而是不同類 型癌症的總稱。要有效治療
癌症，必須了解其發病機制、生長過程，以及對治療的抗藥性。
透過與全球夥伴積極合作，我們得以比對跨域數據、獲取最新
技 術的資訊，並了解 為何 某 種 治療 對部分患者有 效，但 對另
一些患者卻不見效。我們的目標在於開發更精準且侵入性較低
的治療方法，改善早期檢測技術，並最終透過個人化療法拯救
更多生命。

近年的疫情讓我們明白，病毒與細菌
的傳播是不分國界的。然而，威脅不僅
來自新的疫情爆發，更包括抗生素耐
藥性「超級細菌」的出現，以及身體免
疫系統錯誤攻擊自身、引致發炎反應
的長期問題。透過與策略夥伴合作，
我們追蹤疾病的演變，探究免疫系統
為何會過度反應或反應不足，並研發
新型疫苗與抗發炎藥物。
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Special Report 特别報導

2025 年11月29日，醫 學 院 於 港 大百 周 年 校 園 大 會 堂 舉 行
第 215屆學位頒授典禮，逾700名畢業生出席慶祝學有所成。
典 禮由行政及財務副校長謝凌潔貞女士主禮，並由香港機場
管 理 局、貿易發展 局及地鐵有限公司前主席蘇澤光博士擔任
特別嘉賓並致辭。

典 禮開始 時，副 校長（健 康）兼 醫學院 院 長劉澤星教授帶 領
全場為大埔火災的遇難者默哀。他在致辭中感謝社會各界攜手
協力支援受災者，並提到港大醫學院的教職員、學生及校友與
來自公營和私營機構的眾多專業人士合作，在臨時庇護中心和
過渡性房屋提供醫療、護理及心理健康支援。他強調社會各界
在面對困難時展現出團結一致的決心，並深信香港定能克服
困難、繼續向前。

劉澤星院長亦在其《院長親函》中，以多元化和創新為重心，
概述了醫學院未來的發展願景。

Over 700 graduates celebrated their academic 
achievements at the Faculty-based 215th Congregation 
on 29 November 2025 at the Grand Hall of the HKU 
Centennial Campus. The ceremony was presided over by 
Mrs Cherry Tse Ling Kit-ching, Executive Vice-President 
(Administration & Finance), with Dr Jack So Chak-kwong, 
former Chairman of Airport Authority, Trade Development 
Council and MTR Corporation, delivering an address as 
the Guest of Honour.

At the opening, Professor Chak-sing Lau, Vice-President 
& Pro-Vice-Chancellor (Health) and Dean of Medicine, led 
a moment of silence for the victims of the Tai Po inferno. In 
his speech, he acknowledged the coordinated community-
wide response to the disaster, noting that HKUMed staff, 
students and alumni had joined numerous professionals 
from the public and private sectors to deliver medical, 
nursing and mental health support at temporary shelters 
and transitional housing. He emphasised the collective 
resolve to stand together in times of crisis and expressed 
confidence in Hong Kong’s resilience.

In his speech, The Dean’s Letter, Professor Lau outlined 
his vision for the Faculty’s future development, centred on 
diversity and innovation.

The 215th Congregation
第215屆學位頒授典禮

Read The Dean’s Letter
閱讀《院長親函》（只供英文版）

在邁向專業生涯的新階段時，希望你們
秉持兼容並蓄的精神：保持開放心態，
正向思維，並勇於接受未來的挑戰。
Professor Chak-sing Lau 
劉澤星教授

As you move onto the next stage of your 
professional journeys, I hope you will 
carry the lessons of diversity with you: 
keep an open mind, think positively, and 
be willing to navigate the unexpected.
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我們擁有全球最優秀的公共衞生體系之一，
人均壽命亦位居世界前列——這一切全賴
你們的貢獻。此刻，你們正整裝待發，
不僅為守護香港，更為人類福祉而恪盡職守。
Dr Jack So Chak-kwong
蘇澤光博士

We have one of the best public health systems 
and the longest life expectancy in the world 
—all because of you. And here you are, ready 
to serve and safeguard not only Hong Kong, 
but humanity as a whole.
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Feature 專題

Two legacy HKUMed 
departments have marked 
milestone anniversaries, 
celebrating their pioneering 
medical training in Hong Kong, 
innovations to improve 
health outcomes, and 
enduring commitment to 
patient care.

The Department of Surgery (Surgery) turned 110 years old in 2025, 
while the Department of Obstetrics and Gynaecology (O&G) celebrated 

its 100th anniversary. Both have navigated many challenges over 
the past century, from the Second World War to overcrowded wards, 

to become centres of excellence. Through strong leadership, 
they have successfully adapted to rapid changes—from increased 

sub-specialisation and technological advances to an evolving healthcare 
environment, deeper engagement with Chinese Mainland and the world, 

and surging undergraduate enrolments. Their commitment to the highest 
standards has driven significant contributions to science and improved 

patient outcomes.

A Century of Progress, 
A Legacy of Innovation
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Surgery: 
Bringing Hong Kong 
to the World and 
the World to Hong Kong
The Department was officially founded in 1915, when 
Professor Kenelm H Digby (1915-45) was appointed 
Chair of Surgery and became its first head. Professor Digby 
demanded high standards of his students and emphasised 
‘no-touch’ surgery in the days before antibiotics. Successive 
heads, including Professors John Gray (1945-48) and 
Francis Stock (1948-63), upheld that commitment, but 
it was Professor Guan Bee Ong (1964-82) who oversaw 
the next important phase of the Department’s development.

Professor Ong was renowned for his prodigious surgical 
skills and success in building robust networks. Under 
his leadership, the Department performed Hong Kong’s 
first open-heart surgery and first kidney transplantation. 
He elevated research, oversaw the expansion of beds, 
and tapped his international contacts to build the 
Department’s global network and reputation, leading 
to the saying, ‘GB Ong brought Hong Kong to the world.’

We have always focused 
on three priorities—
patient care, research, 
and passing knowledge 
to the next generation.
Professor Simon Law Ying-kit

His successor, Professor John Wong (1982-2008), 
further  promoted sub-specialisation in clinical services 
(now totalling 13 teams), established laboratory-based 
research and emphasised the importance of 
training. As a result, the Department achieved many 
groundbreaking advances, such as pioneering liver 
transplant surgery and the maxillary swing operation, and 
reducing operative mortality. In 1996, the Jockey Club 
Skills Development Centre was inaugurated to provide 
a controlled environment for simulation training and for 
evaluating a range of surgical skills. It was later renamed 
the Surgical Skills Centre in 2011. Professor Wong also 
launched the Centre for Education and Training to oversee 
and revamp undergraduate surgical teaching. In addition, 
since 1983, the Hong Kong Surgical Forum has attracted 
leading surgeons from around the world. It is often said 
that ‘John Wong brought the world to Hong Kong.’
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Feature 專題

Department of Surgery 
外科學系

1,129 

(2021-25)

Research output – 
number of publications
研究論文發表數量

27
(since 2012/ 自 2012 年起 )

Number of GB Ong 
Visiting Fellows 

GB Ong 訪問學者人數

40 

(2021-25)

Number of PhD/ MPhil 
graduates  
哲學博士/ 碩士畢業生人數

20
(2021-25)

Number of trained specialists
受訓專科醫生人數

4,794
(2025)

Total number of surgeries 
手術個案總數

These legacies enabled the Department to adapt to the 
rapid changes of recent times. Technological advances, 
China’s rise, higher MBBS enrolments, changing 
expectations from students and patients, and an 
emphasis on innovation and entrepreneurship have all 
required dextrous responses from the Department’s 
leaders, including Professor Fan Sheung-tat (2008-11), 
Professor Lo Chung-mau (2011-17), Professor Stephen 
Cheng Wing-keung (2017-23), and the present Chairperson, 
Professor Simon Law Ying-kit, who has led since 2023.

‘We have always focused on three priorities—patient care, 
research, and passing knowledge to the next generation. 
The last decade has brought significant changes in all 
these areas,’ Professor Law said.

Minimally-invasive and robotic surgery have become 
more common and the Department has embraced this 
shift, introducing everything from robotic renal transplants 
to microsurgery. Lab-based research has also been 
enhanced, resulting in such discoveries as the award-
winning 3D printed ‘liver-in-cube’ for drug and other testing.

Multi-disciplinarity has also become central, leading 
to more effective treatments, such as the combination 
of chemotherapy, radiotherapy and immunotherapy for 
advanced liver cancer. ‘We now conduct many multi-centre 
trials and collaborate globally,’ Professor Law said.

Technology has been embraced in education, too, with 
more online and virtual reality options to provide students 
with a stepping stone to clinical practice. Resident training 
has also become more streamlined and competency based.
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Professor Law noted that alongside these 
advances, the Department faces the 
ongoing challenge of attracting top talent 
amid public and private sector competition. 
Pay adjustments and targeted outreach 
have helped, and more young professionals 
are joining.

‘The Department is nothing without its 
members. I aim to create an environment 
where talented people can thrive. That 
is what keeps the Department moving 
forward,’ he said.
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Feature 專題

The Department of O&G has played a central role in 
establishing the infrastructure for women’s health in 
Hong Kong and introducing specialist training and 
care for complex cases. Founded in 1925 when the 
Rockefeller Foundation funded the first Chair of 
Midwifery, Professor Richard E Tottenham (1925-34), 
the Department has pioneered many innovations over the 
past century, from Hong Kong’s first Caesarean section 
(performed by Professor Tottenham) to ground-breaking 
advances in In Vitro Fertilisation, prenatal screening and 
gynaecological cancer care. Professor Tottenham was 
succeeded by Professor William C W Nixon (1935-38), 
who founded the Hong Kong Eugenics League, a 
precursor to the Family Planning Association, offering 
early contraception services.

At every step, the Department’s leaders have been 
deeply committed to improving women’s and maternal 
healthcare in Hong Kong. Professor Gordon King 
(1938-56) promoted research, secured recognition for the 
Department’s specialist training from the Royal College 
of Obstetricians and Gynaecologists, and successfully 
lobbied for the construction of a new Tsan Yuk Hospital, 
which opened in 1955. 

O&G: 
Advancing 
Women’s 
Health
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His successor, Professor Daphne Chun Wai-chan (1957-72), 
was the first HKU graduate and first woman appointed 
Chair Professor at HKU. She introduced foetal monitoring 
in Hong Kong, achieved internationally low maternal 
mortality rates, and made gestational trophoblastic 
diseases a flagship research area in the Department.

Professor Ma Ho-kei (1972-95) introduced sub-specialties 
and expanded services into prenatal diagnostic services, 
assisted reproduction, and gynaecological oncology. Her 
successors, Professors Ho Pak-chung (1995-2008) and 
Hextan Ngan Yuen-sheung (2009-21), further developed 
research expertise and established an O&G department in 
the new HKU-Shenzhen Hospital in 2012.

The Department’s reputation as a global leader has been 
cemented under the current Chairperson, Professor 
Karen Chan Kar-Loen, who took up the position amid 
the COVID-19 pandemic in 2021.

‘It is no exaggeration that over the past 100 years, our 
members have been instrumental in building up the whole 
infrastructure for women’s care and health in Hong Kong. 
We are very proud of our achievements, but it also means 
I must work hard to carry their good works forward,’ she said.

Our members 
have been 
instrumental 
in building 
up the whole 
infrastructure 
for women’s 
care and health 
in Hong Kong.
Professor 
Karen Chan Kar-Loen
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Feature 專題

Department of O&G
婦產科學系

~68,000
(2006-25)

Total number of deliveries
分娩個案總數 

~1,900
(2006-25)

Research output - number of publications 
研究論文發表數量 

~30
(2006-25)

Number of trained specialists 
(excluding sub-specialists) 
受訓專科醫生人數（不包括亞專科）

~48
(1995-25)

Number of visiting fellows
訪問學者人數

80
(2016-25)

Number of PhD/ MPhil 
graduates 
哲學博士/ 碩士畢業生人數

One of the key principles has been to remain ‘state-of-the-
art’ by adapting to new developments. The Department 
has led the way with such advances as the world’s first 
AI-powered model to accurately identify human sperm 
with good fertilisation potential. Technology has also 
been adopted in education, such as the use of AI and 
simulations in midwife training.

Also on trend has been the emphasis on multidisciplinary 
approaches, such as cancer care teams that include 
gynaecologists, medical and clinical oncologists, 
radiologists and palliative care doctors (and plans to add 
Chinese medicine practitioners).

‘We have a strong sense of duty to improve the health of 
our local community and be a trustworthy partner,’ said 
Professor Chan, ‘so we have been providing the public 
with accurate health information and working closely with 
the Government to offer our expertise, for example on 
cervical cancer screening strategies.’

‘At the end of the day, it is the people and relationships 
within the Department that enable it to succeed,’ she said. 
‘We work closely, like a family, and take a human approach 
to things. We have worked hard to cultivate warmth and 
care, and to bring that to society.’
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百年輝煌 傳承創新
港大醫學院兩個歷史悠久的學系雙雙迎來百年里程碑，見證其在港開創醫學培訓、革新醫療成果，
以及堅守病人護理方面的成就。外科學系於2025年踏入110周年，婦產科學系則慶祝成立一世紀。
百年來，兩系克服了重重困難，包括二戰時期和病房擠迫等挑戰，成為卓越中心。
多年來兩學系的出色領導層，靈活應對專科細化、科技進步、醫療變革、
與中國內地及國際深化合作，以及本科生數目大量攀升等議題，
始終秉持卓越教研的精神，為科學發展與改善醫療成效作出重大貢獻。
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Feature 專題

學系一直專注
三大範疇─
病人護理、研究，
以及知識傳承。
羅英傑教授

外科學系於1915年成立，由坎奈姆‧狄比教授（Kenelm H Digby，
1915-45）掌舵，出任外科講座教授。狄比教授對學生要求嚴格，
在抗生素面世前已強調「無接觸手術」。其後 John Gray 教授
 （1945-48）與 Francis Stock 教授（1948-63）相繼接任，並秉持
同 一 理 念 發展。及後由王源美教授（1964 - 82）引領學系邁向
下一個重要的發展階段。

王教授以精湛手術技巧及成功建立強大網絡見稱。在其領導下，
學系完成了香港首宗開胸心臟手術及首宗腎臟移植手術。他不但
大力推動研究發展，擴充病床數目，更善用其國際人脈建立學系
的全球網絡，令學系聲譽遠揚，故贏得「王源美將香港引向世界」
的讚譽。

繼任的黃健靈教授（1982-2008）進一步推動臨床服務的專科
細 分（現 設13個 專 科團 隊），建 立 以 實驗 室為 基 礎 的 研究，並
強 調 培 訓 的 重 要 性。學 系 因 而 取 得 多項 突 破，例 如 開 創 肝 臟
移植手術及上頜骨掀翻術，並降低手術死亡率。賽馬會醫療技能
發展中心於1996 年成 立，提 供 一 個受 控 環 境 以 進 行模 擬 訓 練
及 各 類 外 科 技 能 評 估，其 後 於 2 011年 更 名 為 外 科 技 能 培 訓
中 心。黃 教 授 亦 創 立了 教 育 培 訓 中 心，統 籌 並 改 革 本 科 外 科
教 學。此外，自1983年起，香港外科論壇吸引全球頂尖外科專家
參與。因此有「黃健靈讓世界走進香港」之說。

Department founded
學系成立

The dedicated 
School of Surgery 
building opened 
專屬的外科大樓啟用

Clinical teaching and services 
relocated to the new 
Queen Mary Hospital
臨床教學與服務遷至新建的瑪麗醫院

1915

1934 1937

Hong Kong’s first open-heart surgery
香港首例開胸心臟手術

1964

Department 
reopened to 
students 
after WWII
戰後學系重新
對學生開放

1946
Pioneered the 
‘Hong Kong 
Operation’ for 
spinal 
tuberculosis
開創治療脊椎
結核的 「香港手術」

1955

World’s first maxillary swing operation 
for recurrent nasopharyngectomy
全球首創「上頜骨掀翻術」用於復發性
鼻咽癌切除手術

1989

First cadaveric
 liver transplant 
in Hong Kong
香港首例遺體
肝臟移植

1991
First successful 
heart 
transplantation 
in Hong Kong
香港首例成功
心臟移植

1992

Key Milestones 重要里程碑

外科學系：
引領香港與世界連繫 

Hong Kong’s first kidney transplantation
香港首例腎臟移植手術

1969

World’s first use of the stomach for 
bladder replacement and urinary diversion
世界首例以胃作膀胱替代及尿路改道手術

First adult multichannel cochlear 
implant surgery in Hong Kong 
香港首例為成人進行多頻道人工耳蝸
植入手術

The Hong Kong Surgical Society founded
香港外科學會成立
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這 深 厚的 傳承 精 神 讓 學系有堅 實的 根 基 以 應 對 近 年的急 速
發展。面對科技進步、中國崛起、內外全科醫學士學額增加、
學生與病人的期望轉變，以及培訓創新和企業家精神等趨勢，
學系領導人必須靈活應對這些發展方向。隨後接任的系主任
包括范上達教授（2008-11）、盧寵茂教授（2011-17）、鄭永強
教授（2017-23），以及2023年上任的現任系主任羅英傑教授。

羅教授表示：「我們一直專注三大範疇─病人護理、研究，以及
知識傳承。過去十年，學系在這三個範疇中均有長足發展。」

微創手術與機械人手術日趨普及，學系積極配合此趨勢，引入
機械人腎臟移植及微創手術等技術。以實驗室為基礎的研究
亦持 續強化，並因此 取得多項 突 破，當中包括 獲 獎 發明─
用於藥物測試等用途的3D打印「仿生肝立方」。 

First in Hong Kong to use of 
total mesorectal excision 
as the standard surgical 
resection for rectal cancer
香港首個以全直腸系膜切除術
作為直腸癌標準切除手術

1993

Hong Kong’s 
first successful 
adult-to-adult 
living donor 
left lobe liver 
transplantation
香港首例成功的
成人間活體左肝移植
1994

First single-lung 
and heart-lung 
transplantations 
in Hong Kong
香港首例單肺及
心肺聯合移植手術
1995

World’s first 
right lobe living 
donor liver 
transplantation
全球首例右肝葉
活體肝臟移植

1996
First laparoscopic 
pull-through for 
anorectal malformation 
in newborn in Asia 
亞洲首例新生兒肛門
直腸畸形腹腔鏡拉出術

2001
Pioneered 
the first total 
endovascular aortic 
arch repair in Asia
亞洲首創全腔
內主動脈弓修復手術

2015

First to perform 
robotic breast 
surgery in Hong Kong
香港首宗機械臂
輔助乳房手術
2019

Celebrated 
110th 
anniversary
慶祝成立
110周年
2025

First minimally 
invasive esophagectomy 
in Hong Kong
香港首例微創食道切除術

First double-lung 
transplantation 
in Hong Kong
香港首例雙肺移植手術

1997

Launch of Hong Kong’s 
first 24/7 Intra-arterial 
Thrombectomy Service 
for Stroke
香港首間醫院提供24小時全天候
腦中風動脈內取栓治療服務

2018

此外，跨學科協作已成為學系的核心發展方針，從而帶來更具
成效的治療方案，例如結合 化療、放 射治療與免疫治療 醫治
晚期肝癌。羅教授說：「我們現時進行各種各樣的多中心臨床
試驗，並與全球各地夥伴合作。」

學系更將科技融入教育，善用網上及虛擬實境等工具培訓學生
的臨床實踐技能。學系亦進一步優 化駐院 培訓，並重點 訓練
醫科生的專業技能。

羅教 授指出，學系面對在公私營醫療競爭下吸引頂 尖 人才的
挑戰。薪酬調整及針對性招聘活動已漸見成效，吸引到更多年
輕專業人士加入。

他 續 說：「 學 系 的 成 功 全 賴 其 成 員 的 努 力。我 們 的 目 標 是
創造一 個讓人才茁壯成長的環境，這正是推動學系不斷邁進
的 一股 動力。」

First in 
Hong Kong 
to adopt 
robotic-
assisted 
thyroidectomy
香港首創採用
機械臂輔助
甲狀腺切除術
2009
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Feature 專題

婦產科學系：
推動女性健康 
婦產科學系在建立香港女性健康基礎設施，以及引進專科培訓
和專 科護 理 來 處 理 複 雜 病 例等方面，一直 擔當著關 鍵 角色。
學系 創立 於1925 年，當時由洛克 菲 勒基金 會 資助 委 任首位
產科講座教授 Richard E Tottenham 教授（1925-34）。
過去一個世紀，學系開創了多項先河─ 從Tottenham教授
主理香港首宗剖腹生產手 術，到體外受精、產前篩查及 婦科
癌症護理等突破性發展。其後由 William C W Nixon 教授

（1935-38）繼任，他創立了香港優生學會，該組織是香港家庭
計劃指導會的前身，提供早期避孕服務。

學系歷任領導人一直致力改善本港女性及孕產婦的醫療保健。
王國棟教授（Gordon King，1938-56）致力推動研究，為學系
的專科培訓取得英國皇家婦產科醫學院認可，並成功爭取興
建全新的贊育醫院，該院於1955年落成啟用。

他的繼任者秦惠珍教授（1957-72）是香港大學首位畢業生及
首位女性獲任命為講座 教 授。她為香港引入 胎兒監測技術，
將孕婦死亡率控制在一個低水平，並將妊娠滋養細胞疾病定為
學系的重點研究領域。

學系成員在建立
香港女性護理及健康
的基礎設施方面
發揮了關鍵作用。
陳嘉倫教授

Tsan Yuk Hospital 
opened 
贊育醫院啟用

Department 
founded; 
first Caesarean 
section in 
Hong Kong 
performed
學系成立；
施行香港首宗
剖腹產手術

Queen Mary Hospital (QMH) opened. 
Gynaecology services relocated to QMH 
瑪麗醫院啟用，婦科服務遷至瑪麗醫院

Department became 
specialist training 
centre accredited 
by the Royal College 
of Obstetricians 
and Gynaecologists 
(RCOG), UK
學系獲英國皇家
婦產科學院認證為
專科培訓中心

Introduced foetal monitoring, 
obstetric audit, and territory-wide 
hCG follow-up programme for 
molar pregnancy; achieved 
internationally low maternal and 
perinatal mortality rates.
引入胎兒監測、產科審核及針對葡萄胎
患者的全港性絨毛膜促性腺激素追蹤
計劃；孕產婦及圍產期的低死亡率達
國際領先水平

Prenatal diagnosis and 
counselling service started
產前診斷與諮詢服務開展

Assisted Reproduction 
Programme launched 
成立輔助生殖服務

RCOG sub-specialty accreditation 
in Gynaecological Oncology (1991), 
Reproductive Medicine (1998) and 
Maternal-Foetal Medicine (2001)
獲英國皇家婦產科學院認證為亞專科培訓中心：
婦科腫瘤學（1991年）、生殖醫學（1998年）及
母胎醫學（2001年）

Hong Kong’s first live birth 
from intracytoplasmic 
sperm injection (ICSI) 
was achieved
本港首名經卵細胞漿內精子
注入法成孕的活產嬰兒誕生

1922

1925

1937

1956 1957-1972

1981

1986

1991-2001

1995

Key Milestones 重要里程碑
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隨後，馬鍾可璣教授（1972-95）引入專科分科，並將
服務擴展至產前診斷、輔助生育及婦科腫瘤學。她的
繼 任 者何柏松教授（19 9 5 -20 0 8）及顏婉嫦教授

（2009-21）進一步發展研究專長，並於2012年在香港
大學深圳醫院內設立婦產醫學部。

現任系主任陳嘉倫教授於2021年在新冠疫情期間接任，
在其帶領下，學系於全球的領導地位進一步鞏固。

陳教授表示：「過去百年，學系成員在建立香港女性
護理及健康的基礎設施方面確實發揮了關鍵作用。這
些成就 令 我 們 倍感自豪，但亦意味 著我 必須 努力延
續這些碩果，令學系發光發熱。」

其中一個核心原則是緊貼嶄新科技以達致卓越教研。
學系在多項 發展中領 先國 際，例 如開 發了全 球 首 創
AI 模型精準辨識具良好受精能力的精子。同時亦將
科技應 用於 教學上，例如在助產士 培訓中善用AI及
模擬技術。

2001

Hong Kong’s first successful delivery by thalassaemia 
couple conceived through assisted reproductive 
technology with Preimplantation Genetic Diagnosis (PGD)
本港首對地中海貧血夫婦通過胚胎植入前基因檢測成功生育

Obstetric in-patient services 
were moved to QMH 
產科住院服務遷至瑪麗醫院

Hong Kong College of Obstetricians 
and Gynaecologists sub-specialty 
accreditation in Gynaecological Oncology 
(2002), Reproductive Medicine (2003) 
and Maternal-Foetal Medicine (2008) 
獲香港婦產科學院亞專科認證：
婦科腫瘤學（2002年）、生殖醫學（2003年）
及母胎醫學（2008年）

First 
robotic-assisted 
hysterectomy 
for endometrial 
cancer 
首宗機械臂輔助
子宮內膜癌切除
手術

Department of 
Obstetrics and 
Gynaecology 
was established 
at the University 
of Hong Kong-
Shenzhen 
Hospital
香港大學深圳醫院
婦產醫學部成立

O&G services 
launched at 
Gleneagles 
Hospital HK
港怡醫院婦產科
服務開展

QMH designated
‘Baby Friendly Hospital’ 
瑪麗醫院獲「愛嬰醫院」
認證

Hong Kong’s first 
vaginal Natural 
Orifice Transluminal 
Endoscopic Surgery 
(vNOTES) for 
endometrial cancer
本港首宗陰道自然孔
內視鏡子宮內膜癌手術

Centenary 
Celebration
慶祝學系
百周年

2002-2008

2004

2010 2012 2017

2018

2020 2025

跨 學 科協作 是 另一 個 重 要 趨 勢，例 如 組 成包 括 婦 科、內 科、
臨 床 腫瘤 科、放 射 科及 紓緩治療 醫生的癌症醫護團隊，日後
更計劃加入中醫師。

陳教授說：「我們懷著強烈的使命感，致力改善本地社群健康，
並成為巿民值得信賴的夥伴。為此，我們一直向公眾提供準確
的健康資訊，並與政府緊密合作，例如就子宮頸普查計劃提供
專業意見。」

我們深信學系的進步和發展，有賴系內的每一位成員。陳教授
補充：「我們像家人般緊密合作，處事以人為本，並努力建立
支持和關懷的氛圍，更在社會中宣揚這種精神。」 
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Feature 專題

The School of Biomedical Sciences (SBMS), 
one of HKUMed’s central engines of 
research and development just celebrated 
a landmark milestone—its 10th anniversary. 
Founded in 2015, the SBMS was formed 
by merging the departments of Anatomy, 
Biochemistry and Physiology. Over the 
years, the School has evolved into a 
powerhouse of interdisciplinary research 
and educational excellence that has fuelled 
medical progress. A decade later, it stands 
as a proven model—a crucible for discovery 
that advances science, nurtures innovators 
and translates laboratory breakthroughs 
into clinical applications.

A Powerhouse of Discovery: 
The School of 
Biomedical Sciences 
on its 10th Anniversary
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A Strategic Foundation for 
Interdisciplinary Synergy
At its inception, the SBMS was designed as HKUMed’s 
core discovery unit. Uniting three core preclinical 
disciplines created a unique environment for collaborative 
breakthroughs. ‘Biomedical sciences are a springboard for 
innovation to deal with the many health challenges facing 
our world,’ noted Professor Michael Häusser, Director 
of the SBMS. ‘This philosophy of integration fosters 
synergies that tackle complex problems—from cancer 
and neurodegenerative diseases to ageing and infectious 
threats—from multiple perspectives.’

A Decade of Research Excellence: 
From Insight to Translational Impact
This integrated approach has delivered extraordinary 
results. The School’s strengths are strategically organised 
into major research areas: brain and cognitive sciences; 
cell signalling and diseases; genomics and biomedical data 
science; stem cell, molecular and developmental genetics; 
and structural, chemical and synthetic biology. This portfolio 
has generated over 2,000 publications, secured more than 
390 competitive grants since 2015, and led to pioneering 
work with clear clinical and societal pathways.

The School’s flagship achievements demonstrate a 
clear ‘bench-to-bedside’ commitment. Its researchers 
pioneered revolutionary Expanded Potential Stem Cells 
(EPSCs) for developing regenerative therapies. In the fight 
against infectious diseases, the School has developed 
novel, low-cost diagnostic tools, such as advanced 
aptamer-based sensors for malaria, creating portable 
solutions for disease detection. Its research in cancer 
biology has uncovered fundamental mechanisms of 
tumour resistance, directly informing the development of 
next-generation targeted therapies. And its research into 
neurodegenerative diseases has identified key genetic 
risk factors and novel signalling pathways, providing new 
targets for potential interventions in conditions such as 
Alzheimer's. These are translatable discoveries that forge 
patented pathways to improving global health.

We will intensify our focus on 
systems-level understanding of disease, 
powered by AI and advanced 
functional genomics, to train a new 
generation of scientists equipped to 
lead the data-driven future of medicine.
Professor Michael Häusser

Educating Agile Thinkers
While research is the School’s engine, education is its core. 
The SBMS offered Hong Kong’s first Bachelor of Biomedical 
Sciences programme, which promotes interdisciplinary 
training and integrates basic biomedical sciences into 
the medical curriculum, providing a rigorous, research-
infused curriculum. Recognising the data-driven future, the 
SBMS successfully rebranded the Bachelor of Science in 
Bioinformatics programme to train essential data scientists for 
digital health. This commitment continues at the postgraduate 
level, where the School offers Master of Philosophy and 
PhD programmes to nurture the next generation of research 
scientists to drive biomedical innovation.

The philosophy of the SBMS programmes centres on 
immersive learning. Students engage in hands-on research 
internships, global exchanges and a pioneering HKU 
Biomed Entrepreneurship Talk Series, which connects them 
with scientist-founders. This holistic approach produces 
agile graduates who are prepared for diverse careers. 

Serving the Community
The School’s impact extends far beyond the campus. 
The HKU Body Donation Programme, which has over 
10,000 registered donors, is a cornerstone of medical 
education. Additionally, through its Summer Academy for 
secondary students, public columns, media engagement 
and technology licensing, the SBMS inspires future 
generations and ensures that research sparks public 
interest and has real-world applications. 

Pioneering the Next Frontier
As it embarks on its second decade, the SBMS is poised 
to pioneer new frontiers at the interface of technology and 
biology. ‘Our vision is to pioneer a new era of convergent 
biomedical science,’ said Professor Häusser. ‘We are 
building an environment in which biologists, data scientists, 
clinicians and engineers collaborate to move from observing 
biological phenomena to predicting and programming 
cellular functions. We will intensify our focus on systems-
level understanding of disease, powered by AI and advanced 
functional genomics, to train a new generation of scientists 
equipped to lead the data-driven future of medicine. We 
are building the essential scientific foundation for the next 
century of healthcare innovation.’

A decade ago, the SBMS was a bold experiment in unifying 
foundational sciences. The next decade will see it drive a 
transformative era of discovery, firmly positioning the SBMS 
at the forefront of global biomedical innovation.
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Feature 專題

科研創新   領先優勢：
生物醫學學院十周年誌慶
生物醫學學院（學院）是港大醫學院科研發展的核心之一，最近迎來十周年的重要里程碑。學院創立於2015年，
由當時的解剖學系、生物化學系及生理學系合併而成。多年來，學院透過跨學科研究與卓越教育推動醫學進步。
十年過去，學院積極將研究成果從實驗室轉化到臨床應用，促進科研發展和培育創新人才，成就斐然。

Facts and Figures 概覽

100+
Key patents filed & licensed
主要專利申請及授權

2,000+
Peer-reviewed 
publications
同儕評審出版物

~50
Major research awards 
& prizes won by faculty
教職員獲頒主要研究獎項

390+; HK$800M+
External competitive grants awarded
外部競爭性撥款

520+
Research postgraduate students
研究生

360+
MPhil and PhD graduates
哲學碩士及博士畢業生

Held on 11–12 December 2025, the SBMS 10th Anniversary Research Symposium featured inspiring keynote talks by the 
School’s Scientific Advisory Board members, along with presentations by professoriate staff, research staff and students.
學院於2025年12月11至12日舉行十周年研究研討會，邀請了學院科學諮詢委員會成員發表啟發人心的主題演講，並有教授團隊、
研究人員與學生作報告分享。

Accumulated figures since inception in 2015 自2015年起累計數字
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我們致力於從研究生物現象
邁向預測與編程細胞功能，
加強在系統層面理解疾病，
借助人工智能和先進功能
基因組學的力量，培育有能力
引領數據驅動醫學未來的
新一代科學家。
Michael Häusser 教授

卓越科研：從洞見至轉化應用
學院的主要研究範疇包括大腦與認知科學、細胞訊號與疾病、
基因組與生物醫學數據科學、幹細胞、分子與發育遺傳學，以及
結構、化學與合成生物學。自2015年起，學院發表逾2,000篇
論文，獲得超過390項競爭性撥款，並促成多項開創性研究，
致力為臨床與社會應用作出貢獻。

學院 秉 持「從 實驗室到臨 床 應 用」的承諾。研究 人 員開發了
革命性的再生療法—「擴展潛能幹細胞」。在抗傳染病方面，
學院研 發了嶄新且低成本的診斷工具，例如針對瘧疾的先進
適體傳感器，以提供便攜式疾病檢測方案；在癌症生物學領域，
學院揭示了腫瘤耐藥性的基 本機制，為研發下一 代標靶療法
提供重要指引。此外，針對神經退化性疾病，學院識別出關鍵的
遺傳風險因素和新型訊號傳導途徑，為阿茲海默症等疾病找出
潛在新靶點。這些成果將透過專利轉化應用，以提升全球健康。

培育創新人才
學院開設全港首個生物醫學學士課程，推動跨學科培訓，課程
著重研究，更融 入基 礎生物醫學 科學的元素。因應 數據 年代
的發展，學院 重新審 視 生物 訊 息學 理學士課程，以培育數字
健康領域的數據科學專才。學院亦提供哲學碩士和博士課程，
培育推動生物醫學創新的新一代科研人員。

學院的課程採用沉浸式學習模式，讓學生參與實踐性的研究
實習、全球交流計劃，以及「港大生物科學院企業家講座系列」，
從中向科學企業家學習，旨為全方位培育具備靈活變通能力的
畢業生，助他們投身多元的專業範疇。

服務社群 影響力無遠弗屆
學院亦積極服務社群，其「大體老師遺體捐贈計劃」堪稱醫學
教育的基石，登記捐贈人 數累計逾10,000人。學院也透 過為
中學生舉辦的暑期學院、傳媒專欄、媒體活動和技術授權等，
啟發新一代，確保研究成果能引起公眾關注並應用於社會。

開拓前沿新領域
邁 進 第二個 十 年，學 院 正 積 極 開 拓 科 技 與 生 物 學 交 匯 的 新
領 域。Michael Häusser 教授表示：「我們的願景是開創一個
匯聚生物醫學科學的新時代，締造一個讓生物學家、數據科學家、
臨床醫生和工程師協作的環境。從研究生物現象邁向預測與
編程細胞功能，加強在系統層面理解疾病，借助人工智能和先進
功能基因組學的力量，培育有能力引領 數據 驅動醫學未來的
新一代科學家，以及為未來的醫療創新創造重要的科學基礎。」

十年前，成立生物醫學學院是整合基礎科學的大膽嘗試。未來
十年，學院將引領革命性科創時代，成為全球生物醫學創新的先驅。

跨學科協作之基礎
成立以來，學院一直為醫學院核心研發單位，通過結合
三個主要臨床前學科，營造獨特的協作環境。學院院長 
Michael Häusser 教授表示：「學院融合不同學科
以產生協同效應，讓生物醫學成為應對現今全球公共
衞生挑戰的創新平台，從多角度著手解決複雜問題，包括
癌症、神經退化性疾病、老化問題及傳染病等。」

The SBMS 10th Anniversary Research Symposium fostered 
sharing and exchanging of research ideas.
學院十周年研究研討會讓與會者積極分享和交流研究想法。

370+
Graduates (undergraduate programmes)
本科畢業生

250+
Students participated in exchange 
參加交流學生

95+
Students participated in articulation programme
銜接課程學生

HK$8M+
Teaching grants 
教學補助金
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(From left) Professor Ni Tao, Professor Chak-sing Lau, Dr the 
Honourable Leong Che-hung, Professor Nieng Yan, Professor 
Gabriel Leung, Professor Michael Häusser, and Professor Chan Koon-ho.

（左起）倪濤教授、劉澤星教授、梁智鴻醫生、顏寧教授、梁卓偉教授、
Michael Häusser 教授及陳灌豪教授

On 15 January 2026, HKUMed hosted the second Gabriel 
Leung Lecture, delivered by Professor Nieng Yan, 
Founding President of the Shenzhen Medical Academy 
of Research and Translation (SMART) and Director of the 
Shenzhen Bay Laboratory, to a full house. Professor Yan 
vividly presented the structural biology of ion channels in 
her lecture titled ‘Unlocking the Secrets of Sodium and 
Calcium Channels with Cryo-EM in Health and Disease’, 
demonstrating how these fundamental discoveries can 
pave the way for future therapies. She further enlightened 
the audience in a panel discussion with active dialogue.

Established in 2022 to honour former Dean Professor 
Gabriel Leung, this lecture series engages world-leading 
medical and health sciences scholars and practitioners to share 
their knowledge with the University and the wider community.

Additionally, HKUMed signed a Memorandum of 
Understanding with SMART to promote research 
collaboration, academic exchange and talent development 
in the biomedical field.

Second Gabriel Leung Lecture
第二屆梁卓偉講座

Spotlights 焦點

2026年1月15日，港大醫學院舉辦第二屆「梁卓偉講座」，由
深圳醫學科學院創始院長兼深圳灣實驗室主任顏寧教授主講。
顏 教 授 以「從 分 子到 藥 物：Cr yo-EM 解 構 鈉 鈣 通 道 之 謎 」
為 題，生動闡述了離子通 道的結構生物學，並揭示基 礎研究
如何影響未來治病療法。活動座無虛席，各界人士均深受啟發。
講座後，顏教授跟與會者更進行了積極的討論。

「梁卓偉講座」系列於2022年設立，以表彰前院長梁卓偉教授
的貢獻，並定期邀請在醫學和健康科學範疇的全球頂尖學者
與專家到校演講，以促進大學社群及公眾的知識交流。

港 大醫 學 院 亦 與 深 圳 醫 學 科 學 院 簽 署合 作 備 忘 錄，以 推 動
生物醫學領域的合作研究、學術交流及人才培訓。
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Promoting Community Health across 18 Districts 
在全港十八區推廣社區健康

為 響 應 2026年世界健 康日，醫 學 院 舉 辦 了一系列 社區健 康
活 動，推廣預防醫學及健康生活。4月7日，醫學院聯同民政及
青年事務局及地區服務及關愛隊伍舉辦「世界健康日2026：
掌握你的健康人生—18區關愛健康巡禮」啟動禮。這項為期
一年的計劃，透 過 免費篩 查、公 眾講 座 及健 康 教 育，於 全 港
十八區推廣健康意識，重點關注早期檢測與全人身心健康。

此外，醫學院於4月19日舉辦專為職業司機而設的「世界健康日：
齊來預防中風 」活動，提 供健 康篩 查及預防中風 教育 講座，
提倡及早識別症狀及調整生活方式以降低中風風險。

一直以來，醫學院學生與多個社區夥伴合作，為無家者、尋求
庇護人士、難民、外籍家庭傭工及有特殊教育需要的兒童提供
外展服務。

透 過 這些活動，醫學院匯聚跨學 科專業知識，師生協力服務
社區，促進市民健康。活動同時為學生提供寶貴的學習機會，
讓他們深入了解市民的實際醫療需要，為未 來專業發展 奠 定
穩固基礎。

As part of World Health Day 2026, HKUMed organised a 
series of community health events to promote preventive 
care and healthy living. On 7 April, in collaboration with the 
Home and Youth Affairs Bureau and the District Services and 
Community Care Teams, HKUMed launched the ‘Shape 
Your Healthy Life: 18-District Health Community Project’. 
This year-long initiative provides free health screenings, 
public seminars and health education across all 18 districts, 
focusing on early detection and holistic well-being.

On 19 April, HKUMed organised the ‘Be Stroke Smart’ event 
for professional drivers, featuring health screenings and 
educational talks on stroke prevention, early recognition 
and lifestyle changes to reduce stroke risk. 

Additionally, HKUMed students, together with community 
partners, have been conducting outreach services for the 
homeless, asylum seekers, refugees, domestic helpers and 
children with special educational needs.

These community initiatives reflect HKUMed’s commitment 
to bringing together faculty and students from diverse 
disciplines to translate expertise into meaningful 
contributions that enhance community well-being. These 
initiatives also offer students valuable learning opportunities 
to better understand real-world healthcare needs, laying a 
solid foundation for their future professional development.



Faculty Prize Presentation Ceremony to 
Recognise Outstanding Achievements
醫學院頒獎典禮表揚傑出成就
On 26 February 2026, the Faculty hosted a Prize 
Presentation Ceremony, dur ing which 660 pr izes 
were presented to applaud facul ty members for 
their remarkable contributions to teaching, research, 
knowledge exchange and clinical services, while also 
recognising students for their exceptional academic 
p e r f o r m a n c e  a n d  c o m m i t m e n t  t o  c o m m u n i t y 
engagement. Some 800 participants, including prize 
presenters, donors and guests, gathered to share the 
joy of the awardees. Professor Chak-sing Lau, Vice-
President & Pro-Vice-Chancellor (Health) and Dean of 
Medicine, expressed his heartfelt appreciation to the 
awardees for their unwavering dedication and significant 
accomplishments, and extended his sincere gratitude to 
the donors for their staunch support.

醫學院 於2026年2月26日舉行 頒 獎典禮，頒發660個獎 項，
以表彰 教研人 員在教學、研究、知識交流 及臨 床服務領域的
卓 越 成 就，並嘉許學生在學術和服務社區方面的傑出貢獻。
近800名嘉賓參與盛會，包括頒獎嘉賓、贊助人及學院友好，
一同分享得獎者的喜悅。副校長（健康）兼醫學院院長劉澤星
教授讚揚得獎者的無私奉獻與傑出成就，並衷心感謝贊助人的
慷慨支持。

Faculty Spring Reception 2026
醫學院馬年新春團拜
The Faculty’s Spring Reception was held on 
26 February 2026, bringing together nearly 
350 guests, including donors, honorary 
teachers, alumni, friends, staff and students, 
to celebrate the Year of the Horse.

Following his New Year greetings and 
welcome remarks, Professor Chak-sing Lau, 
Vice-President & Pro-Vice-Chancellor 
(Health) and Dean of Medicine, was joined by 
Professor Xiang Zhang, President & Vice-
Chancellor of HKU; Professor Leung Suet-yi, 
Faculty Board Chair of HKUMed; and 
members of HKU’s Senior Management Team, 
Professor Richard Wong Yue-chim and 
Professor Stephanie Ma Kwai-yee, for a 
celebratory toast.

The reception was also graced by the presence of 
distinguished guests, including Professor Lo Chung-mau, 
Secretary for Health; Mr Chen Zetao, Deputy Director-
General of the Coordination Department of the Liaison Office of 
the Central People’s Government; Dr Ronald Lam Man-kin, 
Director of Health; Mr Henry Fan Hung-ling, Chairman of 
the Hospital Authority; Dr Libby Lee Ha-yun, Chief Executive 
of the Hospital Authority; Dr Leong Che-hung, former 
Chairman of the HKU Council; former Deans of Medicine; 
and the HCEs, CEOs, and Medical Superintendents of 
our teaching hospitals.

2026年 2月26日晚上，醫學院舉行新春團拜，近350位嘉賓、
善長、名譽 教員、校友、學院友好、教職員和學生濟濟一堂，
共慶丙午馬年。

副校長（健康）兼醫學院院長劉澤星教授在致歡迎辭後，聯同
香港大學校長張翔教授、院務 委員會主席梁雪兒教授，以 及
大學管理層成員王于漸教授和馬桂宜教授向來賓祝酒。

醫學院非常榮幸邀請到多位嘉賓出席團拜，令活動生色不少，
他們包括醫務衞生局局長盧寵茂教授、中聯辦協調部副部長
陳澤濤先生、衞生署署長林文健醫生、醫院管理局主席范鴻齡
先生、醫院管理 局行政總裁李夏茵醫生、港 大 校 務 委 員會 前
主 席梁智鴻醫生、多位港大醫學院 前院長，以 及各 教學醫院
院長或行政總監等。

Spotlights 焦點
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HKUMed and QMH Launch Clinical Neuroscience Consortium 
to Advance Patient-Centred Care
醫學院與瑪麗醫院成立臨床神經科學聯盟 
推進以病人為本的服務 

HKU-SZH Collaborates with Academician Professor Ge Junbo’s Cardiovascular 
Team through the ‘Three Fames Project’
港大深圳醫院通過 「三名工程」引進葛均波院士團隊
On 5 November 2025, the University of Hong Kong-
Shenzhen Hospital (HKU-SZH) hosted an unveiling 
ceremony for the Shenzhen ‘Three Fames Project’, featuring 
Academician Professor Ge Junbo’s cardiovascular 
team from Zhongshan Hospital, Fudan University. The 
ceremony was graced by Professor Ge and his core team; 
the Hospital’s Party Committee Secretary, Mr Xu Xiaoping, 
and its President and Hospital Chief Executive Professor 
Kenneth Cheung Man-chee; and representatives of
re la ted depar tments ,  inc lud ing the D iv i s ion of 
Cardiovascular Medicine.

This collaboration signifies a vital integration of Shenzhen 
and Hong Kong medical resources and top clinical 
expertise from the Chinese Mainland, with the goal of 
improving cardiovascular care in the Guangdong-Hong 
Kong-Macao Greater Bay Area. Over the next five years, 
HKU-SZH and Professor Ge’s team will collaborate 
extensively in key areas of cardiovascular health, including 
medical treatment, teaching and research.

Earlier this year, HKUMed and Queen Mary Hospital (QMH) 
inaugurated the Clinical Neuroscience Consortium (CNC), 
a pioneering platform integrating clinical expertise with 
research to tackle neurological disorders. 

Established under the HKU Health System in collaboration 
with QMH, the consortium facilitates research, evidence-
based care and patient education. The CNC adopts a 
chapter-based structure, with each chapter serving as 
a specialised unit that brings together clinicians and 
scientists, Hospital Authority and HKUMed staff from 
multiple disciplines to address specific neurological 
conditions, including brain tumours, cognitive disorders 
and dementia, epilepsy, movement disorders, neuro-
immunological disorders, neuromuscular diseases, 
neurospine, pain and stroke. With QMH’s new Clinical 
Building 1 opening in 2026, equipped with state-of-the-art 
facilities and a combined neurology-neurosurgery ward, 
the CNC will further accelerate translational research.

HKUMed has received a generous HK$10 million donation 
from Mr Tim Gallie and Mrs Jill Gallie in support of 
clinical neuroscience development. This contribution 
will fund lectureships and fellowships, empowering the 
next generation of neuroscience leaders and advancing 
cutting-edge neurological care.

2025 年11月5日，香港大學深圳醫院（港大深圳醫院）舉行
深圳市醫療衞生「三名工程」—復旦大學附屬中山醫院葛均波
院士心 血 管 内 科 團 隊 揭 牌 儀 式。葛 院 士 及 團 隊 核 心 成 員、
港 大 深圳醫院黨委書記徐小平、院長張文智教授等領導，以及
醫院心血管綜合内科等相關部門代表一同出席。

引入葛院士團隊，是深港醫療資源與内地頂尖診療力量的深度
融合，有助提升粵港澳大灣區心血管疾病防治的整體醫療水平。
未 來 五年，港 大 深 圳 醫 院 和 葛 院 士 團 隊 將 在心 血管 健 康的
核心領域展開醫療、教學與科研的全方位深度合作。 

醫學院與瑪麗醫院早前攜手成立臨床神經科學聯盟，此開創
性平台整合 臨 床 專 業 與 科 研力量 以 應 對 神 經 系 統 疾 病 帶 來
的挑 戰。

該聯盟隸屬港大醫療系統，並與瑪麗醫院緊密合作，推動科研
發展、實證為本的臨床服務及病人教育。聯盟採用以疾病範疇
為本的跨專業協作模式，匯聚來自醫院管理局和港大醫學院、
不 同 學 科 及 部 門 的 臨 床 與 科 研 人 員，聚 焦 腦 腫 瘤、認 知
障礙、癲癇、運動障礙、神經免疫疾病、神經肌肉疾病、神經
脊椎、痛症及中風等神經系統疾病。隨著瑪麗醫院新臨床大樓
一座於2026年啟用，並引入先進設施及腦神經科與神經外科
的 聯 合 病 房，臨 床 神 經 科 學 聯 盟 將 進一 步 促 進 科 研成 果 向
臨 床應用的轉化。

醫學院喜獲 Tim Gallie 先生及 Jill Gallie 女士慷慨捐贈港 幣
一 千萬，以 支 持臨 床 神經科 學發展。善款將用於設立講座及
獎學金計劃，以培育新一代神經科學領袖，並推進尖端神經科
醫療護理。

More details 
about the 

Consortium
更多聯盟資訊
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HKUMed Partners with GX Foundation to Nurture Humanitarian Talent
醫學院與共享基金會攜手培育人道救援人才
On 3 February 2026, HKUMed and GX Foundation signed a 
Memorandum of Understanding, along with two other local 
universities, to cultivate a new generation of international 
humanitarian talent. The collaboration will provide 
HKUMed students with experiential learning opportunities 
in real-world humanitarian settings, enabling them to put 
their professional knowledge into practical service.

This initiative aims to leverage GX’s frontline experience 
in Belt and Road countries with HKUMed’s expertise in 
public health and clinical medicine to foster knowledge 
exchange and nurture skilled, compassionate professionals 
committed to enhancing global health.

2026年2月3日，港大醫學院與共享基金會簽署合作備忘錄，
聯同本地另外兩所大學，共同培育新一代國際人道救援人才。
該合作計劃將為醫學院學生提供現實人道救援工作中的體驗
學習機會，有助學生將專業知識應用到實際服務當中。

HKU PHCA Designated as WHO Collaborating Centre for 
Health and Nursing Workforce Development in Primary Health Care
港大基層醫療健康教研中心獲指定為世衞「基層醫療健康及護理專業人員發展合作中心」
The HKU Primary Health Care Academy (PHCA), under the 
School of Public Health, has been designated by the World 
Health Organization (WHO) as a WHO Collaborating Centre 
for Health and Nursing Workforce Development in Primary 
Health Care (the Centre). This designation recognises 
HKU’s leadership in advancing primary health care and 
strengthening the health and nursing workforce across the 
Western Pacific Region. As a WHO Collaborating Centre, 
the PHCA will serve as a regional platform to support 
workforce development and health system transformation 
through capacity building, research, knowledge exchange 
and fostering partnerships.

Professor Sophia Chan Siu-chee, Head of the Centre 
and Director of the PHCA, remarked that these efforts will 
help translate evidence into action and contribute to more 
sustainable, equitable and people-centred primary health 
care systems.

醫學院公共衞生學院轄下
基 層 醫 療 健 康 教 研 中 心

（教研中心），獲世界衞生
組 織（ W H O ）指 定 為

「 世 界衞 生基層醫 療 健 康
及護理專業人員發展合作
中心」（合作中心），肯定了
港大在推動基層醫療健康
發展，以 及 加強西太平洋
地區醫療及護理專業人員
能力方面的領導 地位。作 為世衞 合作中心，教研中心將作 為
區域平台，透過能力建設、研究、知識交流及夥伴協作，推動
醫療專業發展及醫療系統轉型。 

合作中心及教研中心總監陳肇始教授相信，這 些 工 作 將 有 助
把 實 證轉化為行動，並推動建立更可持續、更公平及更以 人
為本的基層醫療系統。

這次合作旨為匯聚共享基金會於「一帶一路」地區的前線經驗，
以及醫學院在公共衞生與臨床醫學的專業知識，以促進知識
交流，並培育具備專業技 能與同理心、致 力推 動環球 衞 生的
專才。

Spotlights 焦點
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Global Outreach to Recruit Talent and 
Enhance Collaboration
全球廣納賢才  加強合作機遇

HKUMed Community Rallies at Standard Chartered Hong Kong Marathon 2026
齊聚渣打香港馬拉松2026  發揮團結精神
On 18 January 2026, nearly 350 HKUMed staff, students 
and alumni teamed up to participate in the Standard 
Chartered Hong Kong Marathon. The event highlighted the 
strong HKUMed community spirit, with dedicated cheering 
squads supporting runners along the routes and a post-race 
gathering to celebrate their achievements.

In preparation for the marathon, HKUMed organised 
a comprehensive support programme starting in early 
November 2025. This included specially designed 
seminars, featuring expert insights from the Centre 
for Sports and Exercise, HKUMed Sports Health and 
experienced runners. Participants also benefited from a 
series of training sessions led by specialists and coaches. 
To boost team spirit and foster camaraderie, a pre-race 
lunch gathering was held, in which experienced HKUMed 
runners shared their personal journeys.

近350名醫學院師生校友組隊挑戰於2026年1月18日舉行的
渣打香港馬拉松賽事。當天除了有啦啦隊沿途為跑手加油打氣
之外，賽後更舉行慶功宴表彰眾人出色的表現。

為 備戰 賽 事，醫學院早於 2025年11月初便 啟 動 全面的支 援
計劃，包括安排由香港大學運動中心、醫學院運動健康團隊及
資深跑手主講的專題講座，以及由專家教練帶領的一系列訓練
課程。為激 勵 團隊 精神及增進 友 誼，賽前更舉行 午 餐聚會，
讓學院資深跑手分享個人經驗。

HKUMed has intensified its efforts to attract talent from 
leading universities in North America. Building on last 
August’s enthusiastic response, Professor Chak-sing Lau, 
Vice-President & Pro-Vice-Chancellor (Health) and Dean 
of Medicine at HKU, led a delegation this March to New 
York City and Boston to recruit outstanding researchers, 
particularly in areas such as public health, biomedical 
research, artificial intelligence and big data. They also 
visited prestigious institutions, including Harvard University, 
New York University, Columbia University, the Broad 
Institute, Boston University, Memorial Sloan Kettering 
Cancer Center, Icahn School of Medicine at Mount Sinai, 
and Brigham and Women’s Hospital. The delegation 
included Professor Ivan Hung Fan-ngai, Associate Dean 
(Partnership and Engagement); Professor Rina Hui Yee-man, 
Director of the Centre of Cancer Medicine; and Professor 
Chiang Chi-leung, Clinical Associate Professor in the 
Department of Clinical Oncology. 

港 大 醫 學 院 進 一 步 加 強 北 美 人 才 招 募力度，積 極 招 攬 來自
北 美 頂尖大學的優秀學者。繼去年八月招聘活動反應熱切，
副 校 長（ 健 康 ）兼 醫 學 院 院 長 劉澤星教授 於 今 年 三 月 再
率 團 前往 紐約市及波士頓，招聘傑出研究人員，尤其是公共
衞生、生物醫學研究、人工智能及大數據等領域的人才。他們
也 到 訪 了多所著名學府及機構，包括哈 佛大學、紐 約大學、
哥倫比亞大學、Broad Institute、波士頓大學、Memorial Sloan 
Kettering Cancer Center、Icahn School of Medicine at 
Mount Sinai，以 及 Brigham and Women’s Hospital。
代 表 團 成 員 包 括 副 院 長（ 夥 伴 拓 展 及 協 作 ）孔繁毅教授、
癌 症 醫學中心主任許漪雯教授，以及臨床腫瘤學系臨床副教授
蔣子樑教授。

Visit to 
National Emerging 
Infectious Diseases 
Laboratories 
(NEIDL) at 
Boston University
到訪波士頓大學
國家新興傳染病
實驗室
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People First 以人為本

The Joy of City Farming
城市耕種之樂

The first advanced city farming workshop was launched in mid-October, providing 
colleagues with the chance to grow a wide variety of crops, including turnips, bok 
choy, rosemary, oregano and chamomile. The workshop offered participants a 
relaxing opportunity to connect with nature amid their busy work routines. After four 
months of cultivation, the participants shared the joy and satisfaction of harvesting 
their crops.

進階版的城市耕種工作坊於10月中首度推出，讓同事們可以種植更多種 類的農作物，
包括蘿蔔、白菜、迷迭香、牛至和洋甘菊。工作坊提供了一個輕鬆的體驗，讓參與者在繁忙
的工作之餘與大自然連繫。經過四個月的悉心栽種，同事們一同享受收成的喜悅和滿足。

10/2025 – 01/2026

Faculty New Year Thanksgiving Lunch  
醫學院新年感恩午宴

30/01/2026

To celebrate as one united HKUMed community, around 270 colleagues 
gathered at St John’s College on 30 January 2026 for the Faculty 
New Year Thanksgiving Lunch, with live musical performances and 
an abundance of home-cooked dishes. The afternoon was filled with 
laughter, lively conversations and the excitement of a lucky draw with 
over 100 gifts.

醫 學 院 於 2026年1月3 0 日在 聖 約 翰 學 院 舉 辦
新 年感 恩午宴，約 270位 同 事 共 聚 一 堂，充 分
展 現 學 院 大 家 庭 的 凝 聚 力。席 間 除 精 彩 音樂
表 演 與「 家 常 便 飯 」風 味 菜 餚 外，更 安 排 抽 獎
環 節，送出逾100份禮品，同事們其樂融融。

Relaxing Mat Pilates 
輕鬆享受瑜伽墊普拉提

11-12/2025

In view of the enthusiastic response from 
colleagues, we added a second Mat Pilates 
class in Fall 2025. Under the guidance of a 
professional trainer, colleagues enjoyed relaxing 
lunchtime sessions that included stretching, 
core strengthening and muscle toning.

有見同事們反應熱烈，我們在2025年秋季中新增
一 班 瑜 伽 墊 普 拉 提，讓 該 課 程 增至 共 兩 班。在
專 業 教練的指導下，同事們在午飯時段輕鬆享受
伸展拉筋、鍛煉核心肌群及收緊肌肉等活動。
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HKUMed Sports and Family Fun Day
醫學院運動與家庭同樂日

08/03/2026

On 8 March 2026, the HKUMed Sports and Family Fun Day 
at Stanley Ho Sports Centre brought together over 400 
colleagues, alumni and their families for a joyful Sunday 
under a clear, sunny sky. The event strengthened community 
bonds within HKUMed and promoted healthy living.

The day featured exciting sports competitions, including 
the HKUMed Cup five-a-side soccer, 3x3 basketball and 
a 4x100m relay race, with cheering from enthusiastic team 
supporters. The SBME Challenge Cup continued for the 
second year, with friendly rivalries among the faculties 
of Dentistry, Science, Engineering and Medicine for the 
soccer championship. 

In addition to races, participants had the opportunity to try 
two new sports: pickleball and pole vaulting.  Throughout 
the day, participants engaged in family-friendly 
workshops and game booths, with children especially 
enjoying the balloon-twisting activity.  Delicious food 
and drinks kept everyone energised. For the first time, 
we accommodated special dietary needs for religious 
reasons, reflecting our People-First team’s commitment 
to an inclusive community.

2026年3月8日，醫學院在何鴻燊體育中心舉辦了運動與家庭
同樂日，吸引超過400位同事、校友及其家人，共度陽光普照、
充滿歡樂的星期天。活動增進了醫學院社群的凝聚力，也推動
健康生活。

當天設有緊張刺激的體育比賽，包括五人足球賽、三人籃球賽
及4x100米接力跑，現場洋溢各隊支持者熱烈的歡呼與吶喊。
生物醫學工程學院挑戰盃連續第二年舉行，牙醫學院、理學院、
工程學院和醫學院在足球場上一較高下。

除了比賽，參加者還 體 驗了兩項 運 動——匹克 球 和撐 竿跳。
同 樂日還設有多個親子工作坊與攤位遊戲，孩子們尤其喜愛
扭 氣 球活動。各式美食與飲品也讓參加者大飽口福。今 年更
首 次 為有宗教 飲食需求的人士提 供 特備食品，體現了「以 人
為 本」團隊致力營造一個共融社區。

View video
觀看影片

43



Faculty Achievements 教職員獎項與成就

A total of 27 Faculty members were named 
Highly Cited Researchers 2025 by Clarivate Analytics
港大醫學院27位學者晉身科睿唯安「2025年度最廣獲徵引研究人員」
(# Honorary Professoriate 名譽教授級職員)

SClinMed : School of Clinical Medicine

Scan for more details
瀏覽更多資訊

 Cross-Field  
跨領域 

Professor Siddharth Sridhar    
(Microbiology, SClinMed) 
臨床醫學學院微生物學系薛達教授

Professor Ian Wong Chi-kei    
(Pharmacology & Pharmacy) 
藥理及藥劑學系黃志基教授

Professor Wu Peng    
(Public Health) 
公共衞生學院吳蓬教授

Professor Joseph Wu Tsz-kei   
(Public Health) 
公共衞生學院胡子祺教授

Professor Yen Hui-ling    
(Public Health) 
公共衞生學院嚴慧玲教授

Professor Kelvin Yeung Wai-kwok  
(Orthopaedics & Traumatology, 
SClinMed) 
臨床醫學學院矯形及創傷外科學系
楊偉國教授

Dr Cyril Yip Chik-yan     
(Microbiology, SClinMed)#

臨床醫學學院微生物學系葉植恩博士

Professor Yuan Shuofeng   
(Microbiology, SClinMed)
臨床醫學學院微生物學系袁碩峰教授

Professor Jane Zhou Jie    
(Microbiology, SClinMed)
臨床醫學學院微生物學系周婕教授

 Immunology 
免疫學

Cai Jianpiao    
(Microbiology, SClinMed)
臨床醫學學院微生物學系蔡建飄

Professor Vincent Cheng Chi-chung
(Microbiology, SClinMed)#

臨床醫學學院微生物學系鄭智聰教授

Professor Benjamin John Cowling    
(Public Health) 
公共衞生學院高本恩教授

 Immunology, Microbiology 
免疫學、微生物學 

Professor Jasper Chan Fuk-woo    
(Microbiology, SClinMed)
臨床醫學學院微生物學系陳福和教授

Professor Kelvin To Kai-wang   
(Microbiology, SClinMed)
臨床醫學學院微生物學系杜啟泓教授

Professor Yuen Kwok-Yung    
(Microbiology, SClinMed)
臨床醫學學院微生物學系袁國勇教授

 Immunology, Molecular 
Biology and Genetics
免疫學、分子生物學及遺傳學 

Professor Gabriel Matthew Leung     
(Public Health)#

公共衞生學院梁卓偉教授

 Social Sciences
社會科學 

Professor Ester Cerin     
(Public Health)#

公共衞生學院施綺芸教授

Dr Chan Kwok-hung 
(Microbiology, SClinMed)# 
臨床醫學學院微生物學系陳國雄博士

Professor Chu Hin  
(Microbiology, SClinMed) 
臨床醫學學院微生物學系朱軒教授

Professor Ivan Hung Fan-ngai 
(Medicine, SClinMed)
臨床醫學學院內科學系孔繁毅教授

Professor Jia Wei 
(Pharmacology & Pharmacy) 
藥理及藥劑學系賈偉教授

Professor Tommy Lam Tsan-yuk 
(Public Health) 
公共衞生學院林讚育教授

Dr Eric Lau Ho-yin 
(Public Health)# 
公共衞生學院劉浩然博士

Professor Kathy Leung Sze-man 
(Public Health)# 
公共衞生學院梁詩敏教授

Professor Mak Tak-wah 
(Pathology, SClinMed)# 
臨床醫學學院病理學系麥德華教授

Professor Malik Peiris  
(Public Health) 
公共衞生學院裴偉士教授

Professor Leo Poon Lit-man   
(Public Health) 
公共衞生學院潘烈文教授
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Disclaimer: The information contained in this book is solely as an update of the Faculty’s happenings. None of such information is 
intended to be for, nor shall therefore be treated as, dissemination of professional service information of doctors to the public.

聲明：本書內容僅為報導學院最新資訊，其所提供的內容並非，亦不應被視為向公眾傳播醫生的專業服務的資訊。

Awards Garnered by Faculty Members at the 
51st International Exhibition of Inventions of Geneva
學院成員於第51 屆日内瓦國際發明展所得獎項

Scan for Gold, Silver and 
Bronze Medal projects

掃描二維碼瀏覽
金獎、銀獎及銅獎項目

Special Grand Prize – 
Prize of the Chinese Delegation & Gold Medal 
with Jury Congratulations
特別大獎「Prize of the Chinese Delegation 」及
評判特別嘉許金獎

Nose-to-Brain NanoPowder Nasal Spray for Rapid 
Ischemic Stroke Rescue
鼻腦遞送納米噴劑用於院前缺血性腦卒中急救
Professor Aviva Chow Shing-fung 
(Pharmacology & Pharmacy) and team 
藥理及藥劑學系周聖峰教授及團隊 

Gold Medal with Jury Congratulations
評判特別嘉許金獎

Synthetic Ion Channels: A Novel Multifunctional
Therapeutic for Emerging Infectious Disease and 
Acute Lung Injury
合成離子通道：一種用於治療新發傳染病和急性肺損傷的
新型多功能療法
Professor Michael Chan Chi-wai, Dr Rachel Ching Hiu-ha 
(Public Health) and team
公共衞生學院陳志偉教授、程曉霞博士及團隊

Sialic Acid-Anchored Neutralising Antibody Against 
Diverse Pathogenic Influenza Viruses
唾液酸錨定的抗流感廣譜中和抗體
Professor Chen Zhiwei and Professor Ron Zhou Runhong
(AIDS Institute, Microbiology, SClinMed)
臨床醫學學院微生物學系愛滋病研究所
陳志偉教授及周潤宏教授

Design of a Toxin Export System-Targeting mRNA 
Vaccine Against Staphylococcus Aureus Infection
一種針對毒素轉運系統的金黃色葡萄球菌 mRNA 疫苗
Professor Huang Jian-dong (Biomedical Sciences)
生物醫學學院黃建東教授

New Osteoanabolic and Neuromodulatory Peptide for 
Bone Regeneration and Osteoporosis Treatment
用於骨再生與骨質疏鬆症治療的新合成勝肽
Dr John Akrofi Kubi, Professor Kelvin Yeung Wai-kwok, 
Dr Augustine Suurinobah Brah and Cheng Ka-huen 
(Orthopaedics & Traumatology, SClinMed)
臨床醫學學院矯形及創傷外科學系 John Akrofi Kubi博士、
楊偉國教授、Augustine Suurinobah Brah 博士及鄭家楦

Implementation of Retinal Nerve Fiber Layer Optical 
Texture Analysis (ROTA) for Early Detection of Glaucoma
應用視網膜神經纖維層光學紋理分析（ROTA）技術進行青光眼
早期診斷
Professor Christopher Leung Kai-shun, 
Dr Alexander Lam Ka-ngai, Dr Guo Yawen 
(Ophthalmology, SClinMed)
臨床醫學學院眼科學系梁啟信教授、林嘉毅博士及郭亞文博士

A Broad-Spectrum Live-Attenuated Mucosal Vaccine 
Against Beta-Coronaviruses
針對 β- 冠狀病毒的廣譜減毒活黏膜疫苗
Dr Nigeer Te, Dr Alex Chin Wing-hong and 
Professor Leo Poon Lit-man (Public Health)
公共衞生學院特尼格爾博士、錢永康博士及潘烈文教授

Development of a Functional Nasal Mucociliary Organoid 
Model: Benchmarking the Next Generation of Pre-Clinical 
Disease Modelling
功能性鼻腔粘液纖毛類器官模型研發：引領新一代臨床前疾病
模擬標杆
Professor Philip Yeung Man-lung 
(Microbiology, SClinMed) and team
臨床醫學學院微生物學系楊文龍教授及團隊

Gold 金獎

A Novel Immunisation Method and Powder: 
Gaining Immunity Against the Three Major Respiratory 
Viruses through Home-Based Toothbrushing
一個嶄新的免疫方法：透過居家刷牙獲得對三大呼吸道病
毒的免疫能力
Professor Raven Kok Kin-hang 
(Microbiology, SClinMed) 
臨床醫學學院微生物學系郭健恒教授

Rapid Point-of-Care Molecular Detection of Evolving 
Mosquito-Borne Viruses
針對蚊媒病毒的快速即時分子檢測
Professor Tommy Lam Tsan-yuk 
(Public Health) and team
公共衞生學院林讚育教授及團隊

Rapid Finger-Prick Blood Test for Diagnosis, Early 
Prediction of Relapse Subtypes and Treatment 
Monitoring of Epstein-Barr Virus-Associated 
Nasopharyngeal Carcinoma (NPC)
用於診斷及預測早期復發鼻咽癌的快速指尖採血檢測
Professor Victor Lee Ho-fun, Dr Eymon Wu Ka-chun 
and Syrus Lai Pak-hei 
(Clinical Oncology, SClinMed)
臨床醫學學院臨床腫瘤學系李浩勳教授、胡嘉雋博士及黎柏希

Rhytma: A Rapid and Quantitative Biochemical 
Hormone Monitor for Mobile and Smart-Devices
快速且定量的生化壓力監測系統，適用於行動與智能裝置
Professor Julian Alexander Tanner 
(Biomedical Sciences) and team
生物醫學學院唐柱霖教授及團隊
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Faculty Achievements 教職員獎項與成就

Major Funding Support 
主要資助

(A)  CRF Projects「協作研究金」項目
Project Coordinator 項目統籌 Project 項目

Professor Cora Lai Sau-wan 
(Biomedical Sciences) 
生物醫學學院賴秀芸教授

Neural Mechanisms of Consolidated Memory Editing in Humans and Mice
編輯已鞏固記憶的神經機制

Professor Liang Shikang 
(Biomedical Sciences) 
生物醫學學院梁世康教授

Molecular Mechanisms of Non-Homologous End Joining Regulating 
Nucleosome Remodelling in Human DNA Repair
人類 DNA 損傷修復中非同源末端連接調控核小體重塑的分子機制

Professor Ni Tao 
(Biomedical Sciences) 
生物醫學學院倪濤教授

Investigation the Mechanism of Coronavirus RNA Replication and 
Translocation within Replication Organelle
冠狀病毒複製細胞器中 RNA 基因組轉錄轉運機制研究

Professor Carmen Wong Chak-lui 
(Pathology, SClinMed) 
臨床醫學學院病理學系黃澤蕾教授

A Deep Dive into Immune Dynamics and Drug Resistance to Advance 
Therapeutic Innovations for FGFR2-Altered Intrahepatic Cholangiocarcinoma
FGFR2 變異型肝內膽管癌：免疫與藥物抗性研究推動創新治療開發

Professor Zhou Keda 
(Biomedical Sciences) 
生物醫學學院周鈳達教授

Human Centromere Structure and Its Maintenance Mechanism
人源着絲粒結構及其維持機制

Six research projects led by HKUMed, including five under the Research Grants Council (RGC) Collaborative Research Fund 
(CRF) and one under the RGC Research Impact Fund (RIF), received a total of HK$37.6 million in the 2025/26 funding exercise.

在研究資助局 2025/26 年度撥 款中，醫 學 院 統 籌 的六 個 研究 項目，包 括五個「協作 研究 金 」及一 個「研究 影 響 基金 」，共 獲
3,760 萬港元撥款。

(B)  RIF Projects「研究影響基金」項目
Project Coordinator 項目統籌 Project 項目

Professor Wong Chun-ming 
(Pathology, SClinMed) 
臨床醫學學院病理學系黃俊銘教授

Single-Base m6A Epitranscriptomic Profiling: A New Frontier in Cancer 
Biomarker Discovery and Precision Medicine
通過單鹼基 m6A 表觀轉錄組測序探索癌症標誌物與精準醫療的新方向

(A)  Funded under Collaborative Research Scheme 獲「合作研究重點項目計劃」資助項目 
Project Coordinator (Hong Kong) 項目統籌（香港） Project 項目

Professor Tommy Lam Tsan-yuk (Public Health) 
公共衞生學院林讚育教授

Host Ecology and Genetic Factors of Tick-borne Virus Emergence
新蜱傳病毒的宿主生態與遺傳因素研究

Three HKUMed research projects received funding under the National Natural Science Foundation of China/ 
Research Grants Council Joint Research Scheme (NSFC/RGC) 2025/26 Exercise.
醫學院三個研究項目獲國家自然科學基金委員會及香港研究資助局（研資局）2025/26 年度撥款資助。

(B)  Funded under Joint Research Scheme 獲「聯合科研資助基金計劃」資助項目
Principal Investigator (Hong Kong) 首席研究員（香港）Project 項目

Professor Kwong Yok-lam 
(Medicine, SClinMed) 
臨床醫學學院內科學系鄺沃林教授

Compare and Evaluate Anti-Tumour Responses of IL-10 Producing 
Fourth Generation CD19 Chimeric Antigen Receptors T Cells (CAR-T) 
with the Commercially Available Products
IL-10 代謝增強型第 4 代 CAR-T 細胞與商業化 CD19 CAR-T 產品在難治
復發 B 細胞淋巴瘤治療中療效和安全性比較及其機制研究

Professor Rio Sugimura 
(Biomedical Sciences) 
生物醫學學院杉村竜一教授

Defining the Origin and Regulatory Mechanisms of 
Hematoendothelial and Cardiac Specification from Mesoderm
中胚層早期譜系分化命運決定及機制探究

(as of 30 April 2026)
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Major Funding Support 
主要資助

Project Leader 項目負責人 Project 項目

Professor Nancy Man Kwan 
(Surgery, SClinMed) 
臨床醫學學院外科學系萬鈞教授

Liver-in-Cube: Novel Precise Theranostics for Liver Cancer and Diseases 
肝立方：全新肝癌肝病精準診療平台

Professor Zhou Zhongjun 
(Biomedical Sciences) 
生物醫學學院周中軍教授

Production of Human Pluripotent Stem Cell-Derived Islet Organoid for 
Diabetes Treatment 
人類多能幹細胞來源的胰島類器官治療糖尿病

HKU has secured funding for seven projects in the third round of the Research, Academic and Industry Sectors 
One-plus (RAISe+). Among them, two projects were led by HKUMed.
港大七個研究項目成功入選香港特區政府創新科技署推出的第三輪「產學研1+計劃」（RAISe+）資助名單，其中兩個為醫學院統籌項目。

Project Leader 項目負責人 Project 項目

Professor Aviva Chow Shing-fung  
(Pharmacology & Pharmacy) and team
藥理及藥劑學系周聖峰教授及團隊

Revolutionising Pre-Hospital Ischemic Stroke Management: NanoPowder 
Nasal Spray 
革新院前缺血性腦中風管理：納米粉末鼻噴劑 

Professor Joshua Ho Wing-kei 
(Biomedical Sciences) and team
生物醫學學院何永基教授及團隊

An AI-Driven Antibody Oligonucleotide Conjugates (AOC) Discovery Plat-
form for Neuromuscular Diseases

Professor Gary Lau Kui-kai  
(Medicine, SClinMed) and team
臨床醫學學院内科學系劉巨基教授及團隊

SmartRehab (An Accessible and Affordable AI-Powered Telerehabilitation 
Platform) – Facilitating Personalised Home-Rehabilitation and Empowering 
Recovery with AI

Professor Christopher Leung Kai-shun 
(Ophthalmology, SClinMed) and team
臨床醫學學院眼科學系梁啟信教授及團隊

SightTorch: AI-Powered System for Diagnosis and Management of 
Eye Diseases

Professor Nancy Man Kwan
(Surgery, SClinMed) and team
臨床醫學學院外科學系萬鈞教授及團隊

Organ-in-Cube: New Generation of Biomimetic Organ for Precision Medicine 
肝立方：新一代仿生器官

The five winning teams of HKUMedXelerate 2025, the faculty’s innovation challenge, received funding support from the 
HKUMed Tam Wing Fan Innovation Start-up Grant to propel their research to translate findings into practical applications.

醫學院創新挑戰賽 HKUMedXelerate 2025的五支得獎團隊，獲得 HKUMed Tam Wing Fan Innovation Start-up Grant資助，
以推動他們的研究，將成果轉化為實際應用。

The following teams received funding support under the Technology Start-up Support Scheme for Universities (TSSSU) 
by the Innovation and Technology Commission: 
獲創新科技署大學科技初創企業資助計劃資助的團隊包括：

Dr Alex Chin Wing-hong 
(Public Health) and team
公共衞生學院錢永康博士及團隊

Professor Joshua Ho Wing-kei 
(Biomedical Sciences) and team
生物醫學學院何永基教授及團隊

Professor Christopher Leung Kai-shun 
(Ophthalmology, SClinMed) and team
臨床醫學學院眼科學系梁啟信教授及團隊

Professor Stephanie Ma Kwai-yee 
(Biomedical Sciences) and team
生物醫學學院馬桂宜教授及團隊
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Professor Christian Fang Xinshuo 
(Orthopaedics & Traumatology) 
was awarded a major grant by The 
Hong Kong Jockey Club Charities 
Trust for the Jockey Club FORTIFY 
Programme.
矯形及創傷外科學系方欣碩教授獲香港
賽馬會慈善信託基金資助賽馬會強化骨
骼計劃。

Faculty Achievements 教職員獎項與成就

Major Funding Support 
主要資助

Professor Jasper Chan Fuk-woo (Microbiology, SClinMed) and Professor Ron Zhou Runhong (AIDS Institute, 
Microbiology, SClinMed) received separate grants under the National Science and Technology Major Project scheme 
by the Ministry of Science and Technology.

臨床醫學學院微生物學系陳福和教授及臨床醫學學院微生物學系愛滋病研究所周潤宏教授分別獲國家科學技術部國家科技重大
專項資助。

Professor Chan Koon-ho (Medicine, SClinMed) received a grant from the Health and Medical Research Fund by the 
Health Bureau.

臨床醫學學院内科學系陳灌豪教授獲醫務衞生局醫療衞生研究基金資助研究。

Professor Esther Chan Wai-yin (Pharmacology & Pharmacy) received a research grant from the Beat Drugs Fund of 
the Beat Drugs Fund Association.

藥理及藥劑學系陳慧賢教授獲禁毒基金會禁毒基金資助研究。

Professor Martin Cheung Chi-hang (Biomedical Sciences) received a grant from Shenzhen Natural Science Foundation 
in Basic Research Fund - 2025 General Program by Science, Technology and Innovation Commission of Shenzhen 
Municipality for research.

生物醫學學院張知恒教授獲深圳市科技創新局 2025 年度基礎研究專項自然科學基金計劃面上項目資助研究。

Professors Martin Cheung Chi-hang and Rio Sugimura (Biomedical Sciences) received separate grants under the 
Innovation and Technology Fund: Seed Projects of the Innovation and Technology Support Programme 2024 by the 
Innovation and Technology Commission for research.

生物醫學學院張知恒教授及杉村竜一教授獲創新科技署創新及科技支援計劃（種子）資助研究。

Professor Christian Fang Xinshuo (Orthopaedics & Traumatology, SClinMed) was awarded a major grant by 
The Hong Kong Jockey Club Charities Trust for the Jockey Club FORTIFY Programme.

臨床醫學學院矯形及創傷外科學系方欣碩教授獲香港賽馬會慈善信託基金資助賽馬會強化骨骼計劃。

Professor Ralf Jauch (Biomedical Sciences) received a grant from Revive & Restore’s Applied Stem Cell Conservation 
for research.

生物醫學學院 Ralf Jauch 教授獲 Revive & Restore’s Applied Stem Cell Conservation 資助研究。

Professor Wendy Lam Wing-tak (Public Health) was awarded a major grant by The Hong Kong Jockey Club Charities 
Trust for the Jockey Club Cancer Care for Survivors Project.

公共衞生學院藍詠德教授獲香港賽馬會慈善信託基金資助賽馬會癌症康復者關護計劃。

Professor Liu Pengtao (Biomedical Sciences) received a grant under the Innovation and Technology Fund: 
Guangdong-Hong Kong Technology Cooperation Funding Scheme 2023 by Innovation Technology Commission for research.

生物醫學學院劉澎濤教授獲創新科技署粵港科技合作資助計劃（平台及合作研究項目）資助研究。

Professor Stephanie Ma Kwai-yee (Biomedical Sciences) received a research grant under the Innovation and 
Technology Fund: Mainland-Hong Kong Joint Funding Scheme 2024 by Innovation and Technology Commission.

生物醫學學院馬桂宜教授獲創新科技署內地與香港科技合作資助計劃資助研究。
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International Awards/ Achievements
國際獎項 / 成就

Professor Ryan Au Yeung Shiu-lun (Public Health) was 
appointed Academic Editor of PLOS Medicine; recognised 
as one of the top reviewers of CHEST Journal in 2025; and 
awarded Fellowship Through Distinction by the UK Faculty 
of Public Health

公共衞生學院歐陽兆倫教授獲《PLOS Medicine》委任為學術
編輯；獲評為《CHEST》期刊 2025 年度最佳審稿學者之一；
並獲英國公共衞生學院頒授 Fellowship Through Distinction

Professor Albert Chan Chi-yan (Surgery, SClinMed) and 
team received the IHH Medical Excellence Award from 
IHH Healthcare

臨床醫學學院外科學系陳智仁教授及團隊獲 IHH 醫療集團頒發
IHH 醫療卓越獎

Professor Sophia Chan Siu-chee  (Public Health) was 
awarded an Honorary Fellowship by the Royal College of 
Nursing in the UK

公共衞生學院陳肇始教授獲英國皇家護理學院頒授榮譽院士

Professor Daniel Chan Tak-mao (Medicine, SClinMed), 
Professor Jason Cheung Pui-yin and Dr Prudence 
Cheung Wing-hang (Orthopaedics & Traumatology, 
SClinMed) and Professor Irene Ng Oi-lin (Pathology, 
SClinMed) were named 2025 Highly Ranked Scholars by 
ScholarGPS in their respective fields

臨床醫學學院内科學系陳德茂教授、臨床醫學學院矯形及創傷
外科學系鍾培言教授和張頴恒博士，以及臨床醫學學院病理
學系吳呂愛蓮教授在其專長領域入選 ScholarGPS 2025 年度
高排名學者榜

Professor Will Chan Yap-hang (Medicine, SClinMed) 
was awarded the Young Investigator Award (Second Prize) 
at the 18th Asia Pacific Heart Rhythm Society Scientific 
Session and appointed Fellow of the European Society 
of Cardiology (FESC)

臨床醫學學院内科學系陳熠恒教授獲第 18 屆亞太心律學會科學
年會頒發青年研究員（二等獎），並獲選為歐洲心臟學會院士

（FESC）

Professor Kathryn Cheah Song-eng  (Biomedical Sciences) 
was elected as a foreign member of the Academia 
Europaea, as a tribute to her contributions to the field of 
biomedical sciences

生物醫學學院謝賞恩教授當選為歐洲科學院 外 籍院士，以
表彰其在生物醫學領域的卓越貢獻

Professor Michael Cheung Ka-shing (Medicine, SClinMed) 
received the Best Abstract Presentation Prize at the 
United European Gastroenterology (UEG) Week

臨床醫學學院内科學系張嘉盛教授在歐洲消化疾病周獲頒最佳
摘要發表獎

Professor Jason Cheung Pui-yin  (Orthopaedics & 
Traumatology, SClinMed)’s study won the Research 
Highlight of the Year by Arthritis UK. He was also a Top 
Reviewer of the publication of the Association of Bone 
and Joint Surgeons Clinical Orthopaedics and Related 
Research® in 2025 

臨 床 醫 學 學 院 矯 形及 創 傷 外科 學系鍾培言教授的研究獲
英 國關節炎研究協會頒發 年度研究亮點獎；他亦為骨骼
與關節外科醫生協會出版物《Clinical Orthopaedics and 
Related Research®》2025 年度頂級評審員 

Professors Celine Chui Sze-ling and Kris Lok Yuet-wan 
(Nursing) were awarded Fellowship Through Distinction 
by UK Faculty of Public Health

護理學院徐詩鈴教授及駱月雲教授獲英國公共衞生學院頒授
Fellowship Through Distinction

Professor Marvin Chung Man-ting (Orthopaedics & 
Traumatology, SClinMed) received the Clinical Teacher 
‘New Voices in Health Professions Education’ Award from 
the Association for the Study of Medical Education; he 
also received the Asia Pacific Orthopaedic Association 
Young Ambassador Award

臨床醫學學院矯形及創傷外科學系鍾汶庭教授獲醫學教育研究
協會頒發臨床教師 : 健康專業教育新聲獎；同時獲亞太骨科
協會青年大使獎
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Faculty Achievements 教職員獎項與成就

Professor Henry Fu Chun-him (Orthopaedics & 
Traumatology, SClinMed) was awarded the 2026 John N 
Insall Travelling Fellowship

臨床醫學學院矯形及創傷外科學系傅俊謙教授獲頒 2026 
John N Insall Travelling Fellowship

Dr Hu Yong (Orthopaedics & Traumatology, SClinMed) 
was awarded the IEEE Consumer Technology Society 
(CTSoc) Chester W Sall Award: 1st Place and the China 
Brain-Computer Interface (BCI) Hua Nao Award 

臨床醫學學院矯形及創傷外科學系胡勇博士獲電機電子工程
師學會消費者技術協會 Chester W Sall Award 第一名獎及
China Brain-Computer Interface (BCI) Hua Nao 獎

Professor Dennis Ip Kai-ming  (Public Health) was 
appointed International Advisor by the Royal College of 
Physicians and Surgeons of Glasgow 

公共衞生學院葉啟明教授獲委任為格拉斯哥皇家內外科醫學院
國際顧問

Professor Ralf Jauch  (Biomedical Sciences) was 
appointed Associate Editor of the journal Stem Cells

生物醫學學院 Ralf Jauch 教授獲委 任 為《Stem Cells》期刊
副編輯

Professor Herbert Kwok Wang-chun (Medicine, SClinMed) 
was appointed Member of the Advisory Board of 
Pulmonary Therapy

臨床醫學學院内科學系郭宏駿教授獲委 任 為《Pulmonary 
Therapy》顧問委員會成員

Professor David Lam Chi-leung (Medicine, SClinMed) 
was appointed Co-Editor-in-Chief of Respirology by 
Asian Pacific Society of Respirology (APSR) 

臨床醫學學院内科學系林志良教授獲亞太呼吸學會 (APSR) 
委任為《Respirology》的共同主編

International Awards/ Achievements
國際獎項 / 成就

Professor Wendy Lam Wing-tak  (Public Health) served 
as the co-convenor of the COSA-IPOS 2025 World Congress 

公共衞生學院藍詠德教授擔任 2025 年度 COSA-IPOS 世界
大會共同召集人

Professor Kathy Leung Sze-man (Public Health) 
contributed as a member of the Scientific Committee and a 
poster presenter at the EPIDEMICS 10: 10th International 
Conference on Infectious Disease Dynamics

公共衞生學院梁詩敏教授於第 10 屆《Epidemics 》國際會議
擔任科學委員會成員及發表海報

Through the efforts of Professor Philip Li Hei (Medicine, 
SClinMed), HKU Immunology & Allergy was certified as 
both an Urticaria Centre of Reference and Excellence 
(UCARE) and an Angioedema Centre of Reference and 
Excellence (ACARE)

在臨 床 醫 學 學 院 内 科 學系李曦教授推動下，香港大學免疫
及過敏病科獲認證為 Urticaria Centre of Reference and 
Excellence (UCARE) 及 Angioedema Centre of Reference 
and Excellence (ACARE)

Professor Loey Mak Lung-yi  (Medicine, SClinMed) 
was a Finalist of the Women in Leadership Awards 2025 
by Liquid Learning

臨床醫學學院内科學系麥龍兒教授入圍 Liquid Learning 2025
年女性領導力獎決選名單 

Professor Walter Seto Wai-kay  (Medicine, SClinMed) 
was selected as a Fellow of the American Association for 
the Study of Liver Diseases (AASLD)

臨床醫學學院内科學系司徒偉基教授獲選美國肝病研究學會會士

Professor Kendrick Shih Co  (Ophthalmology, SClinMed) 
received the Asia Pacific Academy of Ophthalmology Senior 
Achievement Award 2026

臨床醫學學院眼科學系施愷廸教授獲頒 2026 年度亞太眼科
學會資深成就獎
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Samson Wong Ki-sum (MEHU, SClinMed) won a Gold 
Award in the Nurturing Wellbeing and Purpose category 
at QS Reimagine Education Awards 2025

臨床醫學學院醫學倫理及人文學部王琦森獲頒 2025 QS 全球
教學創新大獎培育福祉與意義類別金獎。

Professor Joseph Wu Tsz-kei (Public Health) served 
as Conference Co-Chair at the EPIDEMICS 10: 10th 
International Conference on Infectious Disease Dynamics 
and as Co-Editor-in-Chief of Epidemics

公共衞生學院胡子祺教授於第 10 屆《Epidemics》國際會議
擔任共同主席，並於《Epidemics》擔任共同總編輯

Professor Philip Yeung Man-lung (Microbiology, SClinMed) 
was awarded a Silver Medal at iCAN by the Toronto 
International Society of Innovation & Advanced Skills 
(TISIAS), a Special Award by Satit Chula Innovation 
Society (SCIS), and a Special Award by the Organization 
for Creativity, Innovation, and Invention Promotion (OCIIP)

臨床醫學學院微生物學系楊文龍教授在加拿大 iCAN 國際
創新競賽獲頒發銀獎；獲 Satit Chula 創新學會頒發特別獎；
及獲創意、創新和發明促進組織頒發特別獎

Professor Kelvin Yeung Wai-kwok (Orthopaedics & 
Traumatology, SClinMed) was inducted into the 2026 
Class of the American Institute for Medical and Biological 
Engineering (AIMBE) College of Fellows

臨床醫學學院矯形及創傷外科學系楊偉國教授獲選美國醫學
與生物工程學會（AIMBE）2026 年度院士

Professor Philip Li Hei (Medicine, SClinMed) was 
appointed Standing Committee Member of the Allergy 
Medicine Committee by Cross-Straits Medicine 
Exchange Association

臨床醫學學院内科學系李曦教授獲海峡兩岸醫藥衞生交流
協會委任為過敏醫學委員會常務委員

Two Papers by Professor Kelvin Wang Man-ping (Nursing) 
were selected as Outstanding Papers at the 26th 
National Conference on Tobacco Control and Health by 
the Chinese Association on Tobacco Control (CATC) 

護理學院王文炳教授兩篇論文獲中國控煙與健康協會評選為
第 26 屆全國控煙與健康學術研討會優秀論文

National Awards/ Achievements
國家獎項 / 成就

Professor Xu Aimin (Medicine, SClinMed) received a 
grant from the Hong Kong Scholars Program 2025 of 
China Postdoctoral Science Foundation for research

臨床醫學學院内科學系徐愛民教授獲中國博士後科學基金會
香江學者計劃 2025 資助研究

Dr Ye Ziwei (Biomedical Sciences) received the Best 
Poster Award at the 11th Wuhan International Symposium 
on Modern Virology & Viruses 2025 - Recent Progress in 
Virology Research

生物醫學學院葉子葳博士在第 11 屆武漢 現代病毒學國際
研討 會暨 Viruses 2025 會議獲頒最佳海報獎
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Faculty Achievements 教職員獎項與成就

Professor Florence Chan King-pui (Medicine, SClinMed) 
was awarded the Research Grant Award 2025-2026 by 
Hong Kong Lung Foundation Limited

臨床醫學學院内科學系陳璟珮教授獲香 港胸肺基金會頒發
香港胸肺基金會研究獎學金

Professor Michael Cheung Ka-shing (Medicine, SClinMed) 
was awarded Sir David Todd Lectureship 2025 by the 
Hong Kong College of Physicians

臨床醫學學院内科學系張嘉盛教授獲香港內科醫學院頒發
Sir David Todd Lectureship 2025

Professors Chu Ziqin and Alan Wong Siu-lun 
(Biomedical Sciences) were elected as Member of 
The Hong Kong Young Academy of Sciences (YASHK) 

生物醫學學院褚智勤教授及黃兆麟教授獲選香港青年科學院
院士

Professor Michael Häusser (Biomedical Sciences) 
was elected as a Member of The Hong Kong Academy of 
Sciences (ASHK) 

生物醫學學院 Michael Häusser 教授獲選香港科學院
（ASHK）院士

Local Awards/ Achievements 
本地獎項 / 成就

Hemio Lam Chung-yan (Nursing) received the Best Poster 
Award at the 15th Hong Kong International Nursing Forum 
cum International Forum on Proactive Health and Ageing

護理學院林頌恩在第 15 屆香港國際護理論壇暨「主動健康與
老齡化」國際論壇獲頒最佳海報獎

Professor Philip Li Hei (Medicine, SClinMed) received 
the Research Excellence in Allergic Disease Award 2025 
from The Hong Kong Institute of Allergy

臨床醫學學院内科學系李曦教授獲香港過敏科醫學會頒發
2025 年度過敏疾病研究卓越獎

Professor David Lui Tak-wai  (Medicine, SClinMed) 
received the 2025 Prize for Best Original Research by 
Young Fellows from the Hong Kong Academy of Medicine

臨床醫學學院内科學系呂德威教授獲香港醫學專科學院頒發
2025 年青年院士最佳原創研究獎

Professor Loey Mak Lung-yi  (Medicine, SClinMed) 
received the Distinguished Research Paper Award for 
Young Investigators 2025 from the Hong Kong College 
of Physicians

臨床醫學學院内科學系麥龍兒教授獲香港內科醫學院頒發
2025 年度青年研究員傑出研究論文獎

Local – Intramural Awards/ Achievements 
校內獎項 / 成就

Dr Wilson Chan Cheuk-wing, Dr Rachel Kwan Hiu-lam 
(Biomedical Sciences) and Professor Celine Chui Sze-ling 
(Nursing) were awarded HKU Advance HE Fellowship

生物醫學學院陳卓榮博士、關曉琳博士與護理學院徐詩鈴教授
獲頒發 HKU Advance HE Fellowship

Dr Enoch Chan (Biomedical Sciences) was supported by 
HKU Teaching Exchange Fellowship Scheme 2025-26

生物醫學學院陳以諾博士獲香港大學 2025-26 年度教學交流
獎學金計劃資助 
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Local – Intramural Awards/ Achievements 
校內獎項 / 成就

HKU Research Output Prize 2024/25
2024/25 年度研究成果獎

The research paper ‘Molecular Architecture of Coronavirus Double-membrane Vesicle Pore Complex’ published 
by the team led by Professors Ni Tao (Biomedical Sciences) and Yuan Shuofeng (Microbiology, SClinMed) was 
awarded the HKU Research Output Prize 2024/25

由生物醫學學院倪濤教授及臨床醫學學院微生物學系袁碩峰教授領導的團隊之研究論文獲 2024/25 年度研究成果獎

Recipients of the Faculty Teaching Medal 2025
2025年度學院教學獎得主

Dr Tomasz Cecot 
(Biomedical Sciences)
生物醫學學院 Tomasz Cecot 博士

Professor Jason Cheung Pui-yin 
(Orthopaedics & Traumatology, SClinMed)
臨床醫學學院矯形及創傷外科學系鍾培言教授

Jody Chu Kwok-pui 
(Pharmacology & Pharmacy)
藥理及藥劑學系朱幗珮

Professor Jacqueline Yuen Kwan-yuk
(Medicine, SClinMed and Public Health)
臨床醫學學院内科學系及公共衞生學院阮君毓教授

Recipients of HKU Excellence Awards 2025
2025 年度港大卓越大獎得主

Early Career Teaching Award
新晉教員教學獎
Dr Ginger Ko Wai-kuen 
(Orthopaedics & Traumatology, SClinMed)
臨床醫學學院矯形及創傷外科學系高慧娟博士

Outstanding Researcher Award 
傑出研究學者獎
Professor Walter Seto Wai-kay (Medicine, SClinMed)
臨床醫學學院内科學系司徒偉基教授

Outstanding Young Researcher Award  
傑出青年研究學者獎
Professor Kathy Leung Sze-man (Public Health)
公共衞生學院梁詩敏教授

Outstanding Research Student Supervisor Award 
傑出研究生導師獎
Professor Stephanie Ma Kwai-yee 
(Biomedical Sciences)
生物醫學學院馬桂宜教授
Professor Judy Yam Wai-ping 
(Pathology, SClinMed)
臨床醫學學院病理學系任蕙蘋教授

Knowledge Exchange Excellence Award
卓越知識交流獎
Professor Christopher Leung Kai-shun    
(Ophthalmology, SClinMed)
臨床醫學學院眼科學系梁啟信教授
‘Global Implementation of Retinal Nerve Fiber Layer 
Optical Texture Analysis for Early Detection of Glaucoma’
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Faculty Achievements 教職員獎項與成就

Local – Intramural Awards/ Achievements 
校內獎項 / 成就

Recipients of the Faculty Outstanding Research Output Award 2025
2025 年度學院傑出研究著作獎

Professor Albert Chan Chi-yan (Surgery, SClinMed), Professor Chiang Chi-leung (Clinical Oncology, SClinMed) and team

臨床醫學學院外科學系陳智仁教授、臨床醫學學院臨床腫瘤學系蔣子樑教授及團隊

Professor Jason Cheung Pui-yin (Orthopaedics & Traumatology, SClinMed) and team

臨床醫學學院矯形及創傷外科學系鍾培言教授及團隊

Professor Aya El Helali (Clinical Oncology, SClinMed) and team

臨床醫學學院臨床腫瘤學系 Aya El Helali 教授及團隊

Professor Ivan Hung Fan-ngai (Medicine, SClinMed) and team

臨床醫學學院内科學系孔繁毅教授及團隊

Professor Heidi Ling Guang-sheng (Biomedical Sciences) and team

生物醫學學院寧珖聖教授及團隊

Professor Irene Ng Oi-lin (Pathology, SClinMed) and team

臨床醫學學院病理學系吳呂愛蓮教授及團隊

Professor Walter Seto Wai-kay (Medicine, SClinMed) and team

臨床醫學學院内科學系司徒偉基教授及團隊

Professor Ti Shih-chieh (Biomedical Sciences) and team

生物醫學學院狄士傑教授及團隊

Professor Eric Wan Yuk-fai (Family Medicine & Primary Care, SClinMed) and team

臨床醫學學院家庭醫學及基層醫療學系尹旭輝教授及團隊

Professor Helen Yan Hoi-ning (Pathology, SClinMed) and team

臨床醫學學院病理學系甄凱寧教授及團隊

Professor Thomas Yau Chung-cheung (Medicine, SClinMed) and team

臨床醫學學院内科學系邱宗祥教授及團隊

Professor Kelvin Yeung Wai-kwok (Orthopaedics & Traumatology, SClinMed) and team

臨床醫學學院矯形及創傷外科學系楊偉國教授及團隊

Professor Yuen Man-fung (Medicine, SClinMed) and team

臨床醫學學院内科學系袁孟峰教授及團隊

Full list of HKU team members
所有團隊成員名單

HKU Intramural Awards for Research Excellence > 
Faculty Outstanding Research Output Awards
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Scan for more details
瀏覽更多資訊

Activities and Events at a Glance  
活動概覽

Over the past few months, our Faculty has hosted a wide array of exciting events and vibrant activities, from insightful 
research seminars and workshops to community outreach programmes. These moments reflect the dynamic spirit and 
collaborative efforts within our community. For a more comprehensive look at all the activities, please visit our dedicated 
webpage by scanning the QR code provided. 

過去多月，醫學院舉辦了各式各樣的精彩活動，從富啟發性的研究研討會和工作坊，到社區推廣項目，不一而足。這些活動展現了
學院社群的活力與合作精神。欲了解所有活動詳情，請掃描二維碼瀏覽專屬網頁。 

Activities and Events 活動紀要

(as of 30 April 2026)
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Our Community 醫學院社群 Fond farewell to other staff members 
who have left the Faculty as of 30 Apr 2026 

(scan the QR code for details)
為截至 2026 年 4 月 30 日離開學院的成員

送上感謝與祝福（詳情請掃描二維碼）HELLO! 新臉孔 (as of 30 April 2026)

Department of Psychiatry, 
SClinMed
臨床醫學學院精神醫學系
Professor Raymond Chan Chor-kiu 
joined in October 2025 as Professor.
陳楚僑教授於 2025 年 10 月
獲任命為教授。

Department of Surgery, 
SClinMed
臨床醫學學院外科學系
Professor Velda Chow Ling-yu 
joined in March 2026 as 
Clinical Associate Professor 
of Practice.	
周令宇教授於 2026 年 3 月
獲任命為臨床實務副教授。

Department of Obstetrics and 
Gynaecology, SClinMed and
Department of Family Medicine & 
Primary Care, SClinMed
臨床醫學學院婦產科學系及
臨床醫學學院家庭醫學及基層醫療學系
Professor Queenie Li Lingjun joined in 
January 2026 as Associate Professor.
李凌君教授於 2026 年1月獲任命為副教授。

School of Public Health
公共衞生學院
Professor Shaun Chen Shanquan 
joined in October 2025 as 
Assistant Professor.
陳山泉教授於 2025 年 10 月
獲任命為助理教授。

Department of Medicine, SClinMed 
and Department of Microbiology, 
SClinMed
臨床醫學學院內科學系及
臨床醫學學院微生物學系
Professor Choi Ming-hong 
joined in January 2026 as 
Clinical Assistant Professor.
蔡明康教授於 2026 年 1 月
獲任命為臨床助理教授。

Department of Surgery, SClinMed
臨床醫學學院外科學系
Professor Victor Kung Wui-sing  
joined in February 2026 as 
Clinical Assistant Professor.
龔滙昇教授於 2026 年 2 月
獲任命為臨床助理教授。

Department of Microbiology, 
SClinMed
臨床醫學學院微生物學系
Professor Anson Lee Chung-ho 
joined in January 2026 as 
Clinical Assistant Professor.
李忠浩教授於 2026 年 1 月
獲任命為臨床助理教授。

Centre of Cancer Medicine, 
SClinMed
臨床醫學學院癌症醫學中心
Professor So Chun-yan 
joined in April 2026 as 
Clinical Assistant Professor.
蘇駿寅教授於 2026 年 4 月
獲任命為臨床助理教授。

Department of Obstetrics & 
Gynaecology, SClinMed
臨床醫學學院婦產科學系
Professor Wang Tianren 
joined in January 2026 as 
Clinical Assistant Professor.
王天任教授於 2026 年 1 月
獲任命為臨床助理教授。

SClinMed: School of Clinical Medicine 

Scan for 
more details

瀏覽更多資訊
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Appointments and Promotions 任命與晉升 (as of 30 April 2026)

Professor Stephanie Ma Kwai-yee
has been appointed Vice-President & 

Pro-Vice-Chancellor (Research) (Interim) of HKU.
馬桂宜教授獲任命為港大副校長（研究）（暫任）。

School of Public Health
公共衞生學院

Professor Yen Hui-ling
has been appointed Interim Director.

嚴慧玲教授獲任命為暫任院長。

School of Chinese Medicine
中醫藥學院

Professor Zhang Zhang-jin
has been appointed Interim Director.

張樟進教授獲任命為暫任院長。
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Our Community 醫學院社群

Appointments and Promotions 任命與晉升

Department of Psychiatry, SClinMed
臨床醫學學院精神醫學系

Professor Sherry Chan Kit-wa 
has been appointed Clinical Professor.

陳喆燁教授獲任命為臨床教授。

School of Biomedical Sciences
生物醫學學院

Professor Huang Yuanhua 
has been appointed Associate Professor.

黃淵華教授獲任命為副教授。

Department of Obstetrics & Gynaecology, 
SClinMed

臨床醫學學院婦產科學系
Professor Tse Ka-yu 

has been appointed Clinical Professor of Practice.
謝嘉瑜教授獲任命為臨床實務教授。

Department of Medicine, SClinMed and
School of Biomedical Sciences

臨床醫學學院內科學系及生物醫學學院
Professor Philip Li Hei

has been appointed Clinical Associate Professor.
李曦教授獲任命為臨床副教授。

Department of Clinical Oncology, 
Centre of Cancer Medicine, SClinMed
臨床醫學學院癌症醫學中心臨床腫瘤學系

Professor Chiang Chi-leung 
has been appointed Clinical Associate Professor.

蔣子樑教授獲任命為臨床副教授。

School of Biomedical Sciences and
Department of Medicine, SClinMed 
生物醫學學院及臨床醫學學院內科學系
Professor Heidi Ling Guang-sheng

has been appointed Associate Professor.
寧珖聖教授獲任命為副教授。
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Disclaimer: The information contained in this book is solely as an update of the Faculty’s happenings. None of such information is 
intended to be for, nor shall therefore be treated as, dissemination of professional service information of doctors to the public.

聲明：本書内容僅爲報導學院最新發展，其所提供的内容並非，亦不應被視爲向公衆傳播醫生的專業服務的資訊。

Department of Family Medicine & 
Primary Care, SClinMed and

Department of Pharmacology and Pharmacy
臨床醫學學院家庭醫學及

基層醫療學系及藥理及藥劑學系
Professor Eric Wan Yuk-fai 

has been appointed Associate Professor.
尹旭輝教授獲任命為副教授。

School of Chinese Medicine
中醫藥學院

Professor Zhao Jia
has been appointed Assistant Professor.

趙佳教授獲任命為助理教授。

Department of Surgery, SClinMed
臨床醫學學院外科學系

Professor Ian Wong Yu-hong
has been appointed 

Clinical Associate Professor of Practice.
黃宇匡教授獲任命為臨床實務副教授。

Department of Microbiology, SClinMed
臨床醫學學院微生物學系

Professor Ron Zhou Runhong
has been appointed Assistant Professor.

周潤宏教授獲任命為助理教授。

Department of Microbiology, SClinMed
臨床醫學學院微生物學系

Professor Jane Zhou Jie
has been appointed Associate Professor.

周婕教授獲任命為副教授。
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Cherished 
Moments
珍貴時刻

Dr Barry Wo 胡伯衛 
(MBBS 2016), 
Dr Alison Lam 林明彥 
(MBBS 2016) and 
their baby boy Russell.

Dr Lawrence Tee 鄭文輝 
(MBBS 2007), his wife, and 
his sons Joshua, Jeremiah 
(born in December 2025), and 
Josiah (front left to right).

Alumni News 校友活動

Our Community 醫學院社群

Scan for more details
瀏覽更多資訊

HKUMAA 130 Mentorship Programme 
5th Term (2025–2027) Inauguration 
Ceremony
第五屆 130 師友計劃（2025–2027）啟動禮

17/01/2026

The HKU Medical Alumni Association (HKUMAA) held the 
Inauguration Ceremony for the 5th Term of the 130 Mentorship 
Programme, with the enthusiastic participation of over 130 
mentors and mentees. Honoured guests included Founding 
President Professor Rosie Young Tse-tse, Programme 
Advisor Dr Kathleen So Pik-han, and Professors Gilberto 
Leung Ka-kit and Gordon Wong Tin-chun.

During the ceremony, Programme Co-Chairs Dr Libby 
Lee Ha-yun and Dr Kevin Lau Chung-hang introduced 
the objectives and content of the Programme, and alumni 
Dr Alex Lam Tun-kin and Dr Ivan Lo Chun-hin shared their 
mentorship experiences, followed by group discussions.

Established in 2017, the Programme connects young 
medical alumni and students with senior alumni. Since its 
establishment, over 1,500 individuals have participated in 
the Programme.

香港大學醫學院校 友會舉行第五屆130 師友計劃啟 動禮，逾
130位學長和學員 踴躍參與。校 友會 創會 會長楊紫芝教授、
師 友 計 劃 顧 問蘇碧嫺醫生，以 及醫 學 院 代 表梁嘉傑教授和
黃田鎮教授均出席支持。

典禮上，計劃聯席主席李夏茵醫生及劉仲恒醫生簡介計劃主旨
和內容。校 友林敦健醫生及羅駿軒醫生亦分享了他們參與該
師友計劃的體驗，活動隨後以分組交流環節作結。

計劃於2017年成立，旨在促進醫科學生及年輕校友與資深校友
之間的聯繫，現時累計參與人數已超過1,500人。

MBBS Alumni and Interns Connect 
醫科校友與實習生歡聚一堂

18/10/2025

醫學院舉辦了一個由校友陳厚毅醫生發起的醫科校友與實習生聚會，凝聚了約90位來自不同年代的校友和學生，包括65年前
畢業的校 友和一年級學生。參加者暢談專業發展、學習及生活點滴，交流經驗。最後，院長劉澤星教授祝 願 所有應屆畢業的
實習生在醫學專業領域上前程似錦。

Initiated by MBBS alumnus Dr Kingsley Chan Hau-ngai, 
HKUMed hosted a vibrant gathering for MBBS alumni 
and interns. The event drew about 90 participants, 
spanning a diverse range of cohorts, from alumni 
who graduated 65 years ago to current first-year 
students. Participants actively connected and shared 
experiences in professional development, studies and 
leisure. Dean Professor Chak-sing Lau concluded the 
event by extending his best wishes to all graduating interns 
for a rewarding journey in the medical profession.
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Medical Alumni Enjoy Engaging Dialogue at HKUMAA Spring Dinner
醫學院校友會春茗晚宴

06/03/2026

The HKU Medical Alumni Association (HKUMAA) hosted 
its annual Spring Dinner at the Hong Kong Academy of 
Medicine, bringing together over 200 alumni, honoured 
guests and MBBS students to celebrate the Year of 
the Horse. On the occasion, President Dr Libby Lee 
Ha-yun delivered a warm welcome speech. This was 
followed by Dr Donald Li Kwok-tung, Chairman of the 
HKUMed 140th Anniversary Steering Committee, who 
revealed the plans for the anniversary celebrations 
to honour the Faculty’s heritage and forward-looking 
developments. He encouraged everyone present to 
actively support and participate in these initiatives. 

The dinner provided a valued opportunity for the 
participants to share their pride and camaraderie within 
the HKU medical community.

香港大學醫學院校友會假香港醫學專科學院舉行年度春茗晚宴，
逾200名校友、嘉賓及醫學生聚首，共慶丙午馬年。晚宴上，會長
李夏茵醫生致辭歡迎一眾來賓。隨後，醫學院140周年籌備委員會
主席李國棟醫生分享了慶祝活動的詳情，旨在傳承學院的傳統與
精 神，同 時 邁 向 遠 大 的 發展 願 景，並呼 籲 大 家 踴 躍 支 持 參與。
晚宴凝聚舊雨新知，彼此分享作為醫學院校友社群一份子的自豪
與情誼。

HKUMed Alumni Get-Together on HKU Alumni Day 2026
醫學院校友於 2026 港大校友日相聚

14/03/2026

As part of HKU Alumni Day 2026, 
HKUMed hosted an Alumni Tea 
Gathering on HKU’s Main Campus. 
Approximately 80 alumni and friends 
enjoyed a relaxing afternoon of 
reconnection and reminiscence. 
Alumni from various professions and 
cohorts engaged in lively exchanges, 
celebrating the HKUMed spirit across 
generations. A highlight of the event 
was the dedicated photoshoot 
sessions to celebrate the thriving 
HKUMed alumni community. 

醫學院在2026港大校友日於大學本部舉辦了校友茶聚，約80位校友帶同友人歡聚一堂，暢談昔日校園點滴。來自不同專業及
年份的校友互動交流，體現醫學院薪火相傳的精神。醫學院更特別安排合照環節，為學院校友社群留下珍貴回憶。

HKUMed Alumni Reunite in Toronto
醫學院多倫多校友歡聚

26/04/2026 Professor Winnie Tso Wan-yee, Assistant Dean 
(Community Engagement), hosted a heartfelt alumni dinner 
in Toronto. Nearly 30 alumni from various generations 
gathered for a memorable reunion, sharing fond memories 
and warm fellowship. The event reaffirmed HKUMed’s 
commitment to fostering lifelong connections with its 
overseas alumni community.

醫學院助理院長（社群拓展）曹蘊怡教授於多倫多舉辦了一場
溫馨的校友晚宴。近30位來自不同年代的校友聚首一堂，共度
難 忘 時光，重 溫 美 好回 憶，暢 敘同窗情誼。是次 活 動 進一 步
體現了醫學院致力於與海外校友建立長遠聯繫。
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Alumni Reunions Celebrating Bonds
校友聚會 共話情誼

Throughout 2025, our alumni community came together once again to reconnect and celebrate their shared journeys 
during a series of heartfelt reunions. These gatherings highlighted the enduring bonds and vibrant spirit of HKUMed. 
We are pleased to share a gallery capturing these joyful moments filled with warmth and laughter.

過去 一年，醫學院 的校 友 透 過溫馨的聯誼聚會回顧往昔，重溫舊情，盡 展學院 社群深厚的情誼和活力。以下照片紀錄了這些
充滿溫暖與歡笑時刻的活動。

Alumni Reunions 校友聚會

Our Community 醫學院社群

08/11/2025
MBBS Class of 1990
1990年內外全科
醫學士畢業班

23/08/2025
MBBS Class of 2005
2005年內外全科
醫學士畢業班

19/04/2025
MBBS Class of 1965
1965年內外全科
醫學士畢業班

08/11/2025
MBBS Class of 1985
1985年內外全科
醫學士畢業班

Scan for more details
瀏覽更多資訊
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06/12/2025
MBBS Class of 1995
1995年內外全科
醫學士畢業班

16/11/2025
MBBS Class of 1975
1975年內外全科
醫學士畢業班

13-19/11/2025
MBBS Class of 1970
1970年內外全科
醫學士畢業班

09/11/2025
MBBS Class of 2000
2000年內外全科
醫學士畢業班

30/11/2025
MBBS Class of 1976
1976年內外全科
醫學士畢業班
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Student Activities 學生活動

Our Community 醫學院社群

16/01/2026

Scan for more details
瀏覽更多資訊

The MBBS(DMS) Elite Mentorship Kick-off Ceremony was 
held on 16 January, bringing together students and mentors 
for an inspiring exchange. The Elite Mentorship Programme 
pairs students with distinguished mentors for personalised 
guidance, aiming to foster meaningful connections and 
empower students to become future leaders in medicine 
and beyond. The mentor pool comprises renowned leaders, 
clinicians and researchers from HKU, and has been further 
expanded this year to include senior Hospital Authority 
officials and prominent community members. 

「內外全科醫學士 — 傑出醫科學人精英導師計劃」啟動禮於
1月16日舉行，讓學生與導師聚首交流。此計劃為每位學生配對
精 英 導 師，提 供 個 人化 的 指 導，旨在促 進 師友聯 繫，並 培 育
學 生 成為醫學界及其他領域的未來領袖。導師團隊涵蓋來自
港大的知名領袖、臨床醫生及研究人員，今年更進一步擴展至
醫院管理局高層以及社會各界翹楚。

PAWfessors Bring Warmth and Positive Energy to Students 
PAWfessors 為學生帶來溫暖正能量 

12/02/2026

Since its launch in June 2025, HKUMed’s PAWsome Buddies Programme with its 
lovable PAWfessors, has been bringing comfort and joy to students. The Programme 
further expanded in November with new PAWfessors joining. On 12 February, the 
Programme organised a special Valentine’s Day session which attracted many 
students, spreading warmth and positive energy.

醫學院自2025年6月推出「PAWsome Buddies 計劃」，
一眾「萌寵教授」（PAWfessors）在多項活動中為學生
帶來歡樂。該計劃於去年11月迎來更多 PAWfessors 加入
行列。2月12日，我們更舉辦了情人節特別活動，吸引到
眾多學生參與，齊來感受溫暖與正能量。

MBBS(DMS) Elite Mentorship Kick-off Ceremony
「內外全科醫學士 — 傑出醫科學人精英導師計劃」啟動禮
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MBBS Checkpoints Engage Students 
in Self-assessment
學習進度檢測讓醫科生主導自我評估 
The MBBS Checkpoint Activity was recently introduced as 
a non-formal self-assessment for pre-clinical year medical 
students. After completing individual system blocks, the 
Checkpoint Activity will evaluate their understanding of 
anatomy, biochemistry, pathology, pharmacology, and 
physiology in an engaging way. Students scoring 50% or 
above earn an organ pin representing the respective system, 
marking a success point in their MBBS pre-clinical journey. 
Notably, questions are written by volunteer students and 
reviewed by faculty, ensuring academic rigor and student 
ownership of learning.

Poon Choi Feast to Celebrate CNY 
盆菜聚會迎新春 

24/02/2026

Members of the Deanery, faculty and students from various 
undergraduate programmes enjoyed a feast of poon choi 
on the medical campus to celebrate the Lunar New Year. 
Adding to the delicious food were warm conversations, 
laughter and good wishes for each other, fostering the spirit 
of unity and gratitude.

2026 年農 曆新 年盆 菜聚會 於醫學院 校園舉行，教 與 學領 導
團隊、老師及各本科課程學生圍坐享用熱騰騰的盆菜，在歡笑聲
中真摯交談，互相祝福，體現了團結感恩的精神。

Town Hall Forum 2026  
2026 院長與學生交流會 

24/02/2026

The Town Hall Forum 2026 offered an open platform 
for students and the Teaching and Learning Deanery to 
engage in meaningful dialogue. Students from various 
undergraduate programmes shared their perspectives on 
learning and campus life through thoughtful questions and 
candid discussions. The interactive event fostered mutual 
understanding, strengthened community connections, and 
reaffirmed a shared commitment to creating a supportive, 
inclusive, and continuously improving learning environment.

院長與學生交流會為學生與院長及教與學
領導團隊提供公開交流的平台，促進雙方
深入溝通與意見交流。來自不同本科課程
的學生，透過提問與討論，分享他們對學習
及校園生活的想法。是次活動促進了相互
了解，強化了學院社群的聯繫，並體現各方
致力營造一個支持與包容並重且持續改善
的學習環境。

醫學院最近推行了「MBBS 學習進度檢測活動」，讓臨床前階段
的醫科生在完成各系統課程後，以非正式的方式自我評估對
解剖學、生物化學、病理學、藥理學及生理學的理解。在評估中
獲50%或以上分數的學生，均獲頒代表該系統課程的器官徽章，
以肯定他們的學習成果。評估中的測驗題目由醫科生義務編寫，
並經教授審核，確保學術嚴謹，同時體現學生的學習主導性。
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Our Community 醫學院社群

Student Achievements 學生成就 (as of 30 April 2026)

PhD candidates Vera Bian Jinwei 
(Nursing) and Liu Lu (Biomedical 
Sciences), received the Bau Tsu Zung 
Bau Kwan Yeu Hing Research and
Clinical Fellowship in January 2026, 
followed by Rong Jincheng (Nursing) 
in February 2026.

博士研究生邊妗偉（護理學院）及劉祿
（生物醫學學院）於2026年1月獲頒

鮑志成鮑關柔馨研究及臨床獎助金；
容錦澄（護理學院）則於同年2月獲頒
同一獎助金。

Bernice Chan Shinyi and 
Krista Chung Ching-wai, PhD 
candidates (Nursing), received the 
Outstanding Presentation Award at 
the U21 Health Sciences Nursing 
and Midwifery Group Research 
Postgraduate Symposium 2025 in 
October 2025.

護理學院博士研究生陳心怡及鍾菁蔚
於2025年10月在U21 Health Sciences 
Nursing and Midwifery Group 
Research Postgraduate Symposium 
2025獲頒卓越報告獎。

Chen Yiling and Samuel Wong 
Wan-ki, PhD graduates (Pathology, 
SClinMed), were awarded Chan 
To Haan Prize for Research 
Postgraduate Students in Pathology 
in December 2025.

臨床醫學學院病理學系博士畢業生陳懿玲
及黃允祈於2025年12月獲頒Chan To 
Haan Prize for Research Postgraduate 
Students in Pathology。

Dai Xin, a PhD candidate 
(Biomedical Sciences), was selected 
as a Runner-up winner at the 
Graduate School Research Image 
Competition in January 2026.

生物醫學學院博士研究生代馨於
2026年1月在Graduate School 
Research Image Competition獲選
Runner-up winner。

Eunice Deng Kehui and Osama 
Waheed Mohammed Hassuneh, 
PhD candidates (Pharmacology 
& Pharmacy), received the Poster 
Merit Award and Best Poster Award 
at the HKU Research Postgraduate 
Symposium 2026 in March 2026 
respectively.

藥理及藥劑學系博士研究生鄧可暉及
Osama Waheed Mohammed 
Hassuneh於2026年3月在HKU 
Research Postgraduate Symposium 
2026分別獲頒海報優異獎及最佳海報獎。

Duan Suling, a PhD candidate 
(Biomedical Sciences), received an 
Excellent Lightning Talk Prize at 
The 3rd Greater Bay Area Biological 
EM Symposium in January 2026.

生物醫學學院博士研究生段蘇玲於
2026年1月在第三屆大灣區生物電鏡
前沿論壇會議獲頒Excellent Lightning 
Talk Prize。

PhD candidates (Ophthalmology, 
SClinMed), Gao Xiangyu and 
Xiang Lu, were awarded Poster 
Presentation Award and a Research 
Postgraduate (Public Health), 
Wendy Liang Yiwen, received 
Merit in Presentation at the 30th 
Research Postgraduate Symposium 
in December 2025 respectively.

臨床醫學學院眼科學系博士研究生
高翔宇及相璐於2025年12月在第30屆
研究式研究生研討會獲頒海報報告獎；
公共衞生學院研究式研究生梁禕雯
則獲頒報告優異獎。

Hou Tianxue, a PhD candidate 
(Nursing), was selected for The 
International Institute for Applied 
Systems Analysis (IIASA) Young 
Scientists Summer Program (YSSP) 
2026 in March 2026.

護理學院博士研究生侯天雪於2026年
3月入選The International Institute for 
Applied Systems Analysis (IIASA) 
Young Scientists Summer Program 
(YSSP) 2026。

Chloe Kan, a PhD candidate 
(Biomedical Sciences), received the 
Second Prize at the Graduate School 
Research Image Competition in 
January 2026.

生物醫學學院博士研究生簡凱宜於
2026年1月在Graduate School 
Research Image Competition 獲頒
Second Prize。

Nicholas Kwok Tze-yin, a PhD 
candidate (Biomedical Sciences), 
received the Research Postgraduate 
Student Innovation Award 2025/26 in 
January 2026.

生物醫學學院博士研究生郭子然於
2026年1月獲頒研究生創新獎 2025/26。

Li Yuyi and Scarlett Lo Hei-tung, 
MPhil candidates (Public Health), 
received First Place in the Young 
Investigator Award for Oral 
Presentation and Third Place in 
the Young Investigator Award for 
Poster Presentation at the 2025 
World Congress on Kinesiology 
& Sport Science in October 2025 
respectively.
公共衞生學院哲學碩士研究生李玉儀及
羅晞彤於2025年10月在2025年度世界
運動學及運動科學研討會分別獲頒
Young Investigator Award 口頭報告獎
第一名及海報報告獎第三名。

Ma Tianyu, a PhD candidate 
(Microbiology, SClinMed), received 
Best Poster Awards at the Hong Kong 
Society for Immunology Annual 
Congress 2025/26 in March 2026.

臨床醫學學院微生物學系博士研究生
馬天禹於2026年3月在香港免疫學會 
2025/26 年度大會獲頒最佳海報獎。

SClinMed: School of Clinical Medicine 
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PhD graduate Wang Yipin and 
PhD candidate Ye Xiaoyuan 
(Ophthalmology, SClinMed), received 
Poster Session – Gold Award at the 
Guangdong-Hong Kong-Macao 
Greater Bay Area Visual Science and 
Neuroscience Conference in March 2026.

臨床醫學學院眼科學系博士畢業生
汪一品及博士研究生葉曉圓於2026年
3月在粵港澳大灣區眼科學及神經學會議
獲頒壁報展示金獎。

Vanessa Wong, a MPhil candidate 
(Nursing), received the Best Poster 
Award for Student at the 15th Hong 
Kong International Nursing Forum 
cum International Forum on Proactive 
Health and Ageing in October 2025.

護理學院哲學碩士研究生黃宛盈於
2025年10月在15th Hong Kong 
International Nursing Forum cum 
International Forum on Proactive Health 
and Ageing獲頒學生最佳海報獎。

Xie Wenyuan, a PhD graduate 
(Biomedical Sciences), received the 
Outstanding Presentation Award at The 
Neural Circuits in Health and Disease 
Conference 2025 in January 2026.

生物醫學學院博士畢業生謝文苑於
2026年1月在The Neural Circuits in 
Health and Disease Conference 2025
獲頒卓越報告獎。

Cindy Yang Ziying, a PhD candidate 
(Nursing), was awarded HKU COA 
JMK Dementia Care Scholarships 
2024/25 by the Sau Po Centre on 
Ageing, HKU in November 2025.

護理學院博士研究生楊紫櫻於2025
年11月獲香港大學秀圃老年研究中心
頒發HKU COA JMK Dementia Care 
Scholarships 2024/25。

Zhang Yu, a PhD candidate 
(Biomedical Sciences), received 
FEBS Letters Poster Award at The 
12th Asian Biophysics Association 
Symposium in January 2026.

生物醫學學院博士研究生張煜於2026年
1月在第12屆亞洲生物物理學會聯盟研討會
獲頒FEBS Letters Poster Award。

The following students received the 
Associate Fellowship (AFHEA) by 
Advance HE in the UK in March 2026: 
undergraduate students Connie 
Chan Hong-yi, Miranda Chan Man-yuet 
and Ho Chun-long (Nursing), and 
MBBS students Justin Chan Yik-hin,
Joyce Ho Cin-yan, Regan 
Lam Wing-kwan, Dennis Law Tze-wah, 
Jacky Lee Lik-ho, Matthew 
Lui Cheuk-lam and Alexia Ng Tsz-ching.

護理學院本科生陳康怡、陳汶悅、何俊朗； 
以及內外全科醫學士課程學生陳翊軒、
何倩欣、林穎鈞、羅自華、李力灝、
呂卓霖及吳芷晴於2026年3月分別獲
頒英國高等教育學院（Advance HE）的
AFHEA副會士。

Yuna Chan Ngo-lam, 
Karson Chan Shing-chit and 
Joseph So Chun-yin, undergraduate 
students (Biomedical Sciences), 
were awarded The D.H. Chen 
Foundation Scholarship 2025-26 in 
December 2025.

生物醫學學院本科生陳滶琳、陳成哲及
蘇俊彥於2025年12月獲頒2025/26
陳廷驊基金會獎學金。

Fredrick Cheng Yum-hung, 
an MBBS student, won the 
Rising Star Award in the Annual 
Congress of the International Liver 
Transplantation Society (ILTS) in 
May 2025.

內外全科醫學士課程學生鄭欽鴻於
2025年5月獲國際肝臟移植學會（ILTS）
年度大會頒發明日之星獎。

Harry Choi Ying-hei and Yun Seoyeon, 
undergraduate students (Biomedical 
Sciences), received the iGEM 
Foundation Gold Medal (overgraduate 
division) at iGEM Grand Jamboree 
2025 in October 2025.

生物醫學學院本科生蔡映熙及
Yun Seoyeon於2025年10月在全球
合成生物學學生的年度盛會獲頒國際
基因工程機器基金會金獎（研究生組）。

Steven Lau Chun-ho, Monica 
Lee Ka-ching, and Justin Ng Ka-yu, 
all MBBS students, received the 
Individual Award of the Poon Li Wai 
Hing Award for Student in Medical and 
Health Sciences Education 2025; 
while Ng Wing-shui, Huang Yuanyin, 
Lam Kwo-sin, Ngai Chun-ho, and 
Tse Yee-sin, all BChinMed students, 
received the Team Award, both in 
February 2026. 

內外全科醫學士課程學生劉臻顥、
李嘉晴及吳嘉裕於2026年2月獲頒發
潘李蕙馨師生共策教學獎2025之個人
獎項；而中醫全科學士課程學生吳永水、
黃苑茵、林果仙、倪俊豪及謝依倩則獲
頒發團隊獎項。

Undergraduate students Claudia 
Leung Hoi-ching and Anastasia 
Mak Shun-hei (Nursing), and 
MBBS students Branson Lau and 
Tsang Xin-yau, were awarded the 
iRIS ASPiH Student-Sim Stars 
Competition Runner-up at the ASPiH 
Conference 2025 in November 2025.

護理學院本科生梁凱晴及麥舜睎；
以及內外全科醫學士課程學生劉朗朗
及曾善柔於2025年11月在ASPiH 
Conference 2025獲頒iRIS ASPiH 
Student-Sim Stars Competition 
Runner-up。

Sung Bohyun, an undergraduate 
student (Biomedical Sciences), 
received the Amgen Enrichment 
Award 2024-25 in October 2025.

生物醫學學院本科生Sung Bohyun
於2025年10月獲頒Amgen Enrichment 
Award 2024-25。

Nikki Wong, an MBBS student, 
was awarded the Research Internship 
Award at the Undergraduate 
Research Fellowship Programme 
2025-26 in October 2025.

內外全科醫學士課程學生黃詩雅於
2025年10月在Undergraduate Research 
Fellowship Programme 2025-26獲頒
Research Internship Award。
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In Remembrance 永遠懷念

Our Community 醫學院社群

Professor Laurence Hou Lee-tsun
侯勵存教授

With deep sorrow, HKUMed mourns the passing of our distinguished alumnus and Honorary 
Professor, Professor Laurence Hou Lee-tsun, a revered figure in pathology and a pioneer in 
medical diagnostics. 

After graduating with an MBBS in 1956, Professor Hou earned a PhD from the University of Leeds 
and was honoured with an LLD by the University of Aberdeen. He was renowned for developing 
frozen-section techniques that advanced surgical diagnostics and was the first Chinese Medical 
Doctor appointed as Regius Permanent Lecturer at the University of Aberdeen. He served as 
Head of the Histopathology and Cytology Division at the Hong Kong Sanatorium & Hospital and 
was a co-founder of the Hong Kong Museum of Medical Sciences. He also took initiatives to 
advance research and support medical education.

Professor Hou’s wisdom and compassion continue to inspire our community to pursue progress 
with scientific rigor and resilience.  

The Faculty extends its heartfelt condolences to his family and is committed to carrying forward 
his legacy of excellence, integrity and innovation. 

醫學院傑出校友及名譽教授侯勵存教授與世長辭，本院同寅深感哀痛。侯教授是病理學界備受尊崇
的人物，亦是醫學診斷的先驅。

侯教授於1956年取得香港大學內外全科醫學士學位，後於里兹大學取得博士學位，並獲阿伯丁大學
頒授名譽博士學位。他以研發冷凍切片技術著稱，顯著提升了外科診斷的水平。

他更是阿伯丁大學首位獲任命為終身講師的華人醫生。侯教授曾擔任香港養和醫院組織病理細胞學
主任，亦是香港醫學博物館聯合創辦人。他亦積極推動研究及支持醫學教育。

侯教授的智慧與仁心，一直激勵我們的學術社群，以嚴謹的態度與堅韌不拔的意志追求卓越科研。  

醫學院謹向侯教授家人致以深切慰問。讓我們繼續秉持其傳承的卓越、正直與創新精神。

With deep sorrow, we mourn the passing of our alumnus Dr Frank Yu Yu-kai (MBBS 1959) 

on 28 February 2026.

醫學院校友余宇楷醫生於2026年2月28日離世，醫學院同寅深感哀痛。
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It is with profound sadness that HKUMed mourns the passing of Professor Wong Tak-ming, 
an esteemed alumnus of HKU and our former colleague, on 22 February 2026.

Professor Wong served as Head of the Department of Physiology and Director of The Institute of 
Cardiovascular Science and Medicine at HKU in earlier years. A distinguished scientist and educator, 
Professor Wong played a critical role in advancing research and education in physiology and inspired 
generations of students. He was cherished for his kindness, wisdom and humour, leaving an indelible 
mark on students and colleagues alike.

His legacy will endure through the countless lives he touched and the contributions he made to the field 
of physiology and beyond.

The Faculty extends its heartfelt condolences to his family.

香港大學校友及醫學院前同事黃德明教授，於2026年2月22日與世長辭，醫學院同寅深表哀痛。

黃教授早年曾任醫學院生理系系主任及心臟血管研究所所長，是一位傑出的科學家與教育家。他在推動生理學
研究與教育方面舉足輕重，啟迪了無數莘莘學子。他宅心仁厚、睿智過人且風趣幽默，深受學生及同儕愛戴。

黃教授對生理學、社會和教育界的貢獻，將繼續透過其深遠的影響力，永續長存，澤被後世。

醫學院謹向黃教授家屬致以最深切的慰問。

Professor Wong Tak-ming
黃德明教授

With profound sadness, HKUMed mourns the passing of our distinguished alumna and esteemed 
faculty member, Professor Christina Wang Chung-lun (MBBS 1968; MD 1974), on 10 June 2026. 

Joining the Department of Medicine in 1969, she became Professor and Chief of the Division of 
Endocrinology. Professor Wang was renowned for her pioneering work in men’s reproductive health, 
including hormonal male contraception and therapies for hypogonadism. As Chair of the WHO Task Force 
on Methods for the Regulation of Male Fertility (1991 to 2002), she led groundbreaking international studies. 

Professor Wang maintained strong ties with the Hong Kong medical community and served as a 
Consultant to the Hong Kong Family Planning Association for over 30 years. Her dedication and scientific 
contributions have left a lasting impact.

The Faculty extends its heartfelt condolences to her family.

Professor Christina Wang Chung-lun
汪重輪教授

醫學院傑出校友及同事汪重輪教授於2026年6月10日與世長辭，本院同寅深感哀痛。

汪教授於1969年加入醫學院內科學系，其後出任教授及內分泌科主管。她在男性生殖健康方面的先驅研究
享譽盛名，包括在男性荷爾蒙避孕法及性腺功能減退症的治療方面貢獻良多。她於1991至2002年間擔任
世界衞生組織男性生育調控方法專責小組主席，領導多項開創性的國際研究。

汪教授與香港醫學界一直保持緊密聯繫，並擔任香港家庭計劃指導會顧問逾三十年。她的貢獻與科研成就，
留下了深遠的影響。

醫學院謹向汪教授家人致以最深切的慰問。
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Donations 捐贈者

HK$1,000,000 or above 港幣一百萬元或以上

Donor 捐贈者 Use of donation/ Beneficiary 捐款用途 / 受惠部門或項目

The D. H. Chen Foundation*
陳廷驊基金會

Centre for Health AI Research and Translation (CHART) (1st instalment)
智慧醫健研究及轉化中心（第一期捐款）

Ms Cheng Pui Sze
鄭珮詩女士

LKS Faculty of Medicine
李嘉誠醫學院

Hong Kong Blood Cancer Foundation
香港血癌基金

PET/CT scans for lymphoma patients 
淋巴瘤患者進行 PET/CT 掃描

Hong Kong Hereditary Breast Cancer 
Family Registry Limited
香港遺傳性乳癌家族資料庫有限公司

Research study in connection with The Hong Kong Hereditary and High Risk 
Breast Cancer Programme (HRBCP) undertaken by Professor Ava Kwong
鄺靄慧教授有關香港遺傳性及高危乳癌普查計劃的研究 

Dr Rita Liu SBS & All Directors of 
L & T Charitable Foundation
廖湯慧靄博士 SBS 及慧賢慈善基金全體董事

Bingei and L & T Charitable Foundation Professorship in Dementia Research

Mrs May Tam
譚麥美燕女士

Research on emerging infections undertaken by Professor Yuen Kwok-Yung
袁國勇教授的新發傳染性疾病研究

Mrs May Tam
譚麥美燕女士

LKS Faculty of Medicine
李嘉誠醫學院 

The Tam Shiu Charitable Trust
譚兆慈善基金

Acquisition of the Mazor X Stealth Robotic Guidance System + O-ARM 
Imaging System and the funding support of preoperative MRI scan services 
to eligible patients undergoing robotic-assisted spine surgery, Department 
of Orthopaedics & Traumatology, School of Clinical Medicine 
臨床醫學學院矯形及創傷外科學系︰添置 Mazor X Stealth 脊柱外科手術導航定位
系統 +O 型臂影像系統及資助機械臂導航脊柱手術患者進行術前磁力共振掃描檢查

Vita Green Charitable Foundation Limited
健靈慈善基金

Research undertaken by Professor Feng Yibin
馮奕斌教授的研究 

Dr Alexander Wong Shou Pang
王壽鵬醫生

Research in Respiratory Medicine undertaken by Professor David Lam Chi-leung
林志良教授進行呼吸系統科的研究 

Professor Victor Cleophas CP Woo
胡志鵬教授

Ophthalmic clinical and research initiatives at the new satellite eye clinic 
to be established by the Department of Ophthalmology, School of Clinical 
Medicine (1st and 2nd instalments)
臨床醫學學院眼科學系即將成立的衞星眼科診所之眼科臨床及研究項目

（第一及第二期捐款）

Ms Amy Yeung Bick Yee
楊碧兒女士

Research of precision medicine and advanced therapy products 
(Final instalment)
精準醫學及先進療法產品研究（最後一期捐款）

Mrs Mayce Yu Daniel and Mayce Yu Medical Development Fund (4th instalment)
於崇光伉儷醫學發展基金（第四期捐款）

Anonymous
無名氏

Medical Faculty Enrichment Scholarship
醫學院拓展獎學金

Anonymous
無名氏

Paediatric Advanced Therapies and research undertaken by the 
Department of Paediatrics & Adolescent Medicine, School of Clinical Medicine
臨床醫學學院兒童及青少年科學系的兒科前沿療法及研究項目

THANK YOU! (as of 30 April 2026, except*)
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HK$500,000 or above 港幣五十萬元或以上

Donor 捐贈者 Use of donation/ Beneficiary 捐款用途 / 受惠部門或項目

Ms Rebecca Cheang Wai See
鄭慧思女士

Leukaemia research undertaken by Professor Gill Harinder Singh
喬夏利教授進行的白血病研究 

Croucher Foundation
裘槎基金會

The Croucher Summer Course ‘Translational Immunology: 
Embracing a New Era of Advancements and Opportunities’ undertaken by 
Professor Philip Li Hei (2nd instalment)
李曦教授負責的裘槎暑期課程「轉化免疫學 ─ 迎接進步與機會的新時代」

（第二期捐款）

Mr Ho Ting Sik
何廷錫先生

Respiratory research activities on circulating plasma biomarkers in lung 
cancer undertaken by Professor David Lam Chi-leung
林志良教授進行肺癌生物標示的研究項目

Hong Kong Hereditary Breast Cancer 
Family Registry Limited
香港遺傳性乳癌家族資料庫有限公司

Research study in connection with The Hong Kong Hereditary and High Risk 
Breast Cancer Programme (HRBCP) undertaken by Professor Ava Kwong
鄺靄慧教授有關香港遺傳性及高危乳癌普查計劃的研究 

Hong Kong Trade Development Council
香港貿易發展局

Establishment of the Peter K N Lam Enrichment Scholarship for 
Medical Students (1st instalment)
成立林建岳醫科拓展獎學金（第一期捐款）

Mr Kenneth Thomas Hudson and 
Mrs Kit Wai Hudson

Structural heart research undertaken by Professor Tse Hung-fat
謝鴻發教授的結構性心臟介入治療研究

Mr Winston Leung Wing Ching
梁穎清先生

Kidney research undertaken by Professor Sydney Tang Chi-wai
鄧智偉教授的腎臟病研究 

Mr Lambert Lu
呂聯樸先生

Establishment of the Lambert Lu Research & Clinical Fellowship
成立呂聯樸研究及臨床進修資助

HK$100,000 or above 港幣十萬元或以上

Donor 捐贈者 Use of donation/ Beneficiary 捐款用途 / 受惠部門或項目

Professor Henry Chan Hin Lee
陳衍里教授

Research and development purposes, Division of Dermatology, 
Department of Medicine, School of Clinical Medicine 
臨床醫學學院內科學系皮膚科的研究及發展用途 

Mr Chan Kwok Keung
陳國強先生

Nephrology research undertaken by Professor Sydney Tang Chi-wai
鄧智偉教授的腎科病學研究 

Ms Cheung Yee Sha Louisa
張漪莎女士

The kick-off ceremony and the ongoing implementation of the health 
initiatives of 18-District Health Community Project
18 區關愛健康巡禮啟動儀式及推行其健康項目

The Choi Cheung-Kok 
Foundation Limited
蔡章閣基金有限公司

Establishment of the Patrick Choi – The Choi Cheung-Kok Foundation 
Scholarship in Nursing and the Patrick Choi – The Choi Cheung-Kok 
Foundation Enrichment Scholarship & Grant in Nursing
成立蔡宏豪 – 蔡章閣基金護理學獎學金及蔡宏豪 – 蔡章閣基金護理學拓展獎學金
及援助 
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Donations 捐贈者

Disclaimer: The information contained in this book is solely as an update of the Faculty’s happenings. None of such information is intended to 
be for, nor shall therefore be treated as, dissemination of professional information of doctors to the public.
聲明 : 本書內容僅為報導學院最新發展，其所提供的內容並非，亦不應被視為向公眾傳播醫生的專業服務的資訊。

HK$100,000 or above 港幣十萬元或以上

Donor 捐贈者 Use of donation/ Beneficiary 捐款用途 / 受惠部門或項目
Hong Kong Lung Foundation Limited
香港胸肺基金會

‘Local epidemiology, prevalence and clinical outcomes of subjects 
with preserved ratio impaired spirometry (PRISm) in Hong Kong — 
uniqueness and similarities with the United Kingdom cohort’ undertaken by 
Professor Florence Chan King-pui
陳璟珮教授的「香港地區保留比率型肺功能受損（PRISm）患者之流行病學特徵、
患病率與臨床預後——與英國之異同分析」研究

The Hong Kong Society of 
Gastroenterology
香港腸胃學會

‘Characterising the effects of cigarette smoking on HBsAg 
seroclearance and associated immune pathways’ undertaken by 
Professor Loey Mak Lung-yi
麥龍兒教授的「吸煙對 HBsAg 血清清除及相關免疫途徑的影響」研究

Dr Wilson Hui, Ms Cindi Hui, Ms Vicki Hui
許君恕醫生、許明明女士、許晶晶女士

HKUMed healthy living campaign for staff, students and alumni
港大醫學院之健康生活活動 

Mr Benny Lai Siu Lun
黎兆麟先生

Kidney research undertaken by Professor Sydney Tang Chi-wai
鄧智偉教授的腎臟病研究 

Lee Hysan Foundation
利希慎基金

‘Family Support Hubs for Tai Po Victims Project’ undertaken by the 
Partnership & Engagement Sub-Deanery of HKUMed
港大醫學院夥伴拓展及協作副院務處推行的「大埔火災家庭支援中心計劃」

The Legion d’Honneur Club Hong Kong 
Chapter Association Limited
法國榮譽軍團勳章協會香港分會

HKU-Pasteur Research Pole Fellowship 2025 
(three candidates for internship at Institut Pasteur)
三名香港大學—巴斯德研究中心獎助金得主到法國巴斯德研究所實習

The MSK Mak Foundation LKS Faculty of Medicine
李嘉誠醫學院

Dr Jacqueline Ching Man Sitt 
薛靜雯醫生

Establishment of the Jacqueline Sitt and Alex Ng Enrichment Scholarship 
for Medical Students
成立薛靜雯伍立祺醫科拓展獎學金 

Mr Wong Chung Fai
黃仲輝先生

Research undertaken by Professor Chan Koon-ho
陳灌豪教授的研究 

Mr & Mrs CS Yung of 
Good Asia Company Limited
華亮有限公司容振聲先生及太太

Research and academic activities undertaken by the team led by 
Professor Daniel Chan Tak-mao
陳德茂教授領導的團隊進行的研究和學術活動

Mr & Mrs CS Yung of 
Newhon Industrial Limited
新康實業有限公司容振聲先生及太太

Research and academic activities undertaken by the team led by 
Professor Daniel Chan Tak-mao
陳德茂教授領導的團隊進行的研究和學術活動

Anonymous
無名氏

Histotripsy related clinical research undertaken by Professor Albert 
Chan Chi-yan
陳智仁教授進行與組織碎化技術相關的臨床研究

Anonymous
無名氏

Histotripsy related clinical research undertaken by Professor Albert 
Chan Chi-yan
陳智仁教授進行與組織碎化技術相關的臨床研究
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